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GENEL BILGILER

Bu aspirator, ocagin Gzerine ve duvara
kurulmak tzere tasarlanmistir. Cihaz, hem

ic mekandaki havanin temizlenerek yeniden
dolagima verilmesi (hava dolastirma), hem
de kirli havanin disariya atilip digaridan temiz
hava cekilmesi (hava bosaltma) amaciyla
kullanilabilir. En iyi sonu¢ hava bosaltma
islevi ile elde edilir. Ancak, 6zellikle kisin, 1si
kaybini 6nlemek igin, hava dolastirma islevi
kullanilabilir.

Aspiratér oldukga agir oldugundan, cihazin
kurulug isleminin deneyimli bir personel
tarafindan gergeklestirilmesi ve kirli havanin
disariya verilmesine iligkin tim yasal dizen-
lemelere uyulmasi 6nerilir. Yasal dizenleme-
lere uyulmamasi ve kurulus igleminin yetkili
olmayan personel tarafindan gergeklestiriimesi
sonucu ortaya ¢ikabilecek hasarlardan Uretici
firma hicbir sekilde sorumlu olmaz.

KLASIK ASPIRATORUN KURULUS VE
KULLANIM KILAVUZU

GUVENLIK UYARILARI

1 — Aspiratériin, acik ates kaynaklari igin
kullanilmakta olan duman veya atik gaz
bacalarina baglamayin. Kirli havanin disari
verilmesinde ilgili makamlarin ve yasalarin
6ngoérdugu kosullara ve talimatlara mutlaka
uyun. Gerektiginde, itfaiye kurumunun
baca temizliginden sorumlu yetkilisine
danigin.

2 — Evinizde kullandiginiz sebeke gerilimi-
nin aspiratérin i¢ kisminda yer alan tip
plakasinda belirtilen baglanti degerleriyle
uyumlu oldugundan emin olun.

3 — Cihazin duvara kurulugu tamamlandiginda,
U¢ kutuplu fisin takili oldugu prize rahatlikla
erisilebilmesi gerekir. Prize rahatlikla
erisilemedigi ve aspiratérin elektrik
baglantisi dogrudan yapildigi durumlarda
ise araya her kutbu icin en az 3 mm.lik bir
acikligin bulundugu, iki kutuplu bir salterin
baglanmasi gerekir.

4 — Aspiratoriin kablosunun toprakli bir
prize takilacagi durumlarda ise, binanin
topraklamasinin yasal diizenlemelere
uygun olarak yapildigindan emin olun.

5 — Koruyucu Sinif || kapsamindaki aspirator
lerin gifte izolasyonlari vardir. Bundan
dolayi bu tur cihazlarin baglantilarini
toprakli bir figle degil, normal, iki kutuplu
bir figsle yapmak gerekir.

6 — Ocak ile aspirator arasindaki mesafe en az
65 cm. olmalidir.

7 — Apiratérin altinda “flambe” hazirlamayin.
Dikkat! Yangin tehlikesi!

"EEE Yo6netmeligine Uygundur"




8 — Aspiratériin altinda galistiracaksaniz,
fritozUnUzU slrekli gézetim altinda bulun
durun.

9 — Bu aspiratérde bulunan filtrelerin diizenli
araliklarla temizlenmesi veya yenilenmesi
gerekir. Asiri yagl filtreler kolayca alev
alabilir. Bu nedenle, elin izdeki kullanim
kilavuzunda “Bakim” baslikh b&limde
belirtilen filtre emizlik strelerine mutlaka
uyun.

Her temizlik, filtre deg@isimi veya onarim
isleminden 6nce, ya cihazin figini prizden
¢ekip ana salteri (gok kutuplu) kapatmak
ya da sigortayi ¢ikartmak gerekir.

10 — Aspiratérin calistirilacagi ortamda,
elektrikle calismayan (6rnegin, gazla
veya yagla calisan ocaklar) cihazlar da
calistirilacaksa, ortamda yeterli miktarda
oksijen bulunmasini saglamak igin
gerekli havalandirma gergeklestiriimelidir.
Liatfen, bu baglamda asagida belirtilenleri
Ozellikle dikkate alin.

Ortamda, davlumbazla birlikte ortamdaki
havaya bagli olarak yanan cihazlar da
(6rnegin, érnegin gazlh, yagl veya kdmdarlu
isiticilar, surekli isiticilar veya su isiticilar)
calistirilacaksa, aspiratdr bu tir i1siticilarin
yanmasi icin gereken havayi emeceginden,
yeterli havalandirmanin saglanmasi igin 6zel
bir dikkat gerekir.

Aspirator ile ortamdaki havaya bagh

olarak yanan cihazlarin birlikte ¢alistirildigi
ortamlarda, 0.04 mbar.lik en disuk basing
aslimadiginda ve bdylece yanmis gazlarin geri
puskirtilmesi énlendiginde saglikh bir birlikte
calisma ortami yaratiimis olur.

Yanmayi saglayacak yeterli havanin dolagimini
gerektiren bu ortam, érnegin kapi, pencere gibi
karsilikl agikhklar ile duvara monte edilebilen
havalandirma cihazlarinin kullanimi veya
karsilikli havalandirma ya da benzeri teknik
6nlemlerin alinmasi ile saglanabilir.

Not: Ortamin havalandirmasi degerlendirilirken,
evin butlinune iligkin havalandirma olanaklari
dikkate alinmalidir. Ancak, elektrikli veya gazl
ocaklarin kullaniminda bu kuralin dikkate
alinmasi gerekmez.

Emin olmadiginiz herhangi bir konuda, itfaiye
kurumunun baca temizliginden sorumlu
yetkilisine danigin.

Aspiratér, ortam iginde hava dolastirma
islevinde, (ayrica tedarik edilebilecek bir aktif
kémdr filtresiyle) cahstirildiginda, herhangi bir
sinirlama olmadan kullanilabilir.




CIHAZIN KURULUSU

Hava bosaltma:

Disariya atilacak kirli hava, bir hava
kanalindan ya da dogrudan digariya
verilmelidir. (Bunun igin, duman veya atik gaz
bacasi olarak kullaniimakta olan bir kanal
kesinlikle kullanmayin!)

Aspirator ile hava kanali arasinda kullanilacak
hava bosaltma borusu, 4 veya 5 metreden
daha uzun olmamali ve mimkin oldugunca
daz ilerlemelidir.

Hava bosaltma borusunun izleyecegi yolun
belirtilen mesafeden daha uzun ve gok kivrimli
olmasi hava bosaltim performansini olumsuz
etkiler.

Boru ve boru dirseklerinin ¢aplarinin

kiiglk olmasi (6rnegin, yassi boru sistemi
kullaniimasi) cihazdan optimum verimliligin
alinmasini engelledigi gibi, cihazin galigirken
cikardidi sesi de artirir.

Havanin digari bosaltilmasinin ¢ok gi¢ oldugu

bu tir durumlarda, hava temizleme cihazlarinin
kurulmasini éneririz.

a — Cihazin duvara kurulusu

Cihazla birlikte verilen delme sablonu
kullanilarak 8 mm’lik iki diibel duvara
yerlestirilir ve 4.2 x 44.4 mm ebatlarindaki
vidalar hafif¢e sikilir (vidanin kafasiyla duvar
arasindaki mesafe yaklasik 5 mm.olmalidir).
Davlumbazin yag filtresini, yanlardaki plastik
tirnaklari cihazin ortasina dogru iterek katlayip,
yerinden c¢ikartin. Cihazin arkasinda bulunan
“anahtar deliklerini” kullanarak cihazi duvardaki
vidalara asin ve sonra bu vidalari sonuna
kadar sikin.

Bazi cihazlarda ek olarak duvar baglama
demirleri de bulunur (fiyatlari daha yiksek
olan cihazlarda). Bu baglama demirleri diibel
ve vidalar kullanilarak duvara sabitlenir ve
davlumbaz Uzerine asilir.

Cihazla birlikte tespit pimleri de verilir.
Davlumbaz duvara asildiktan sonra
davlumbazda bulunan pim ile duvardaki
baglama demiri Gzerinde yer alan pim
hizalanip birbirlerine vidalanir. Béylece
davlumbazin istem digi olarak “yerinden
ctkmasi” 6nlenmis olur.

b — Cihazin mutfak dolabina kurulusu

Cihazi duvara asilan mutfak dolaplarina
tespit etmek igin, cihazin Ust tarafinda
delikler agilmistir. ilgili delikler dolabin alt
tarafina hizalandiktan sonra (bu is i¢in delme
sablonunu kullanin) cihazla birlikte verilen
vidalar kullanilarak cihaz mutfak dolabina
tespit edilebilir.

Mutfak dolabina tespiti sirasinda, cihazin alttan
desteklenmesi gerekir.




¢ — Hava bosaltma borusunun kurulusu

Hava bosaltma islevine sahip olan
aspiratérlerde cihazin hava ¢ikigi boruyla
disariya yonlendirilmelidir. (Bu islem igin
gereken malzemeler, piyasada mevcuttur.)
Aspiratérde, birisi yukariya dogru giden,

digeri ise arkada yer alan iki ayri hava ¢ikisi
bulunur. Kilitteme plakasi ve hava ¢ikis
borusunun bulundugu yer degistirilerek cihazin
istenen hava c¢ikisi kullanilabilir. Kilitteme
plakasi ve ¢ikis borusu, bulunduklari yerden
cevrilerek c¢ikartilabilir ve yerlerine ayni sekilde
yerlestirilebilir. Eger, cihazin ust tarafindaki
hava tahliye ¢ikisi kullanilacaksa, cihazin
monte edildigi mutfak dolabinin altinin da, bu
boru ebadinda kesilmesi gerekir. Bu islem igin
de delme sablonu kullanilir.

d — Hava dolastirma islevine sahip cihazlarin
kurulusu

Derinligi 35 cm.den fazla olan askili duvar
dolaplarinda, cihazin Ust tarafinda bulunan
havalandirma deliklerinin dolabin kapagi
tarafindan kapatiimamasi igin, davlumbazin
yeteri kadar 6ne getirilerek dolaba vidalanmasi
gerekir.

Hava dolastirma islevine sahip bir cihaz
kullanilacaksa, cihaza, Musteri Hizmetleri’'nden
veya piyasadan bulunabilecek olan aktif kémur
filtresinin takilmasi gerekir.

Elektrik baglantisi ve islev kontroll

a — 220 Volt alternatif akim igeren elektrik
sebekesine baglanabilmesi i¢in cihazda,
ucunda g kutuplu fis bulunan, sabit bir
kablo vardir.

Toplam baglanti degeri (motor ve
isiklandirmayi iceren) cihazin tip
plakasindan okunabilir.

Kurulus kilavuzunda 6zellikle belirtilen
guvenlik 6nlemlerine, 6zellikle de 2., 3., 4.
ve 5. maddelere kesinlikle uyulmalidir.

b — Elektrik baglantisi gerceklestirildikten
sonra, 1siklandirmaya, motorun
calistirlmasina ve galistirma kademeleri
arasindaki gegislere iliskin bir islev kontrolu

yapilir.

Kullanim
Digmeler asagidaki islevlere sahiptir:
1 — Motor digmesi

Konum 0 — KAPALI

Konum 1 — Disuk emme guci

Konum 2 — Orta emme giicu (yalnizca
3 kademeli davlumbazlarda)

Konum 3 — Yiiksek emme glicl
2 — Isiklandirma digmesi

Konum 0 — Kapali

Konum 1 - ACIK

Cihazin 1siklari, motor kapali oldugunda da
yakilabilir.




BAKIM

Hava dolastirma — Hava bosaltma ayari

Plastik tirnagi cihazin ortasina dogru ittikten
sonra, yag filtresi kafesini agin. igeride,

arka tarafta sag veya sola dogru itilerek
etkinlestirilebilen bir kol vardir. Her iki konumda
da cgesitli dillerde yazilmis HAVA BOSALTMA
ve HAVA DOLASTIRMA ibareleri bulunur.

Hava dolastirma

Dikkat: Hava dolastirma islevine sahip
cihazlar, bir veya daha fazla sayida (2 motorlu
cihazlar 2 adet filtre kullanir) aktif kémdr filtresi
gerektirir. Belirli cihazlarda, fabrika gikisinda
takilmis olarak bulunan bu aktif kémur filtreleri,
Musteri Hizmetleri’'nden veya piyasadan temin
edilebilir.

Aspirator, 6zel bir bakim gerektirmez. Ancak,
cihazin iglevini tam olarak yerine getirebilmesi
icin filtre duizenli araliklarla degistirilmelidir.

1. Yag filtresi

Filtre mati, kafesin icine, kafesin timinu
kaplayacak sekilde yerlestirilir ve mandallarla
tutturulur. Kullanilmamis haldeyken bu filtre
atese dayaniklidir, ancak kullanildikga ve
yaglandikga ¢ok kolay alev alabilir hale gelir.
Aspirator calisirken, filtre matinin iginden
gecen hava akimi geride toz ve yag partikulleri
birakir. Filtre mati giderek daha ¢ok kirlenir ve
cihazin performansi duser. Bu nedenle filtre
matinin belirli araliklarla temizlenmesi veya
degistirilmesi gerekir. Farkli tlirde filtre matlari
bulunur:

a — Doygunluk gdstergesi bulunan yatay filtre

Bu filtre matinin Gzerine kirmizi noktalardan
olugan bir tram basiimistir. Filtre mati
yaglandikga ve kirlendikge matin tim ylzeyi bu
noktalardan baslayarak rengini degistirmeye
baslar. Matin timi ayni renk oldugunda, artik
mati yenisiyle degistirme zamani gelmistir.
Yeni filtre mati Musteri Hizmetleri'nden

veya piyasadan temin edilebilir. Doygunluk
gostergesi bulunan yatay filtreler yikanarak
temizlenip yeniden kullanilamaz.




b — Plastik lifli filtre mati (kalinhk yaklasik 10
mm.)

Temizlendikten sonra yeniden kullanilabilen
bu tir matlar, en az 2 ayda bir sicak su ve
hafif bir deterjanla yikanmalidir. Daha sonra
hafifce Uzerine bastirilarak suyu alinmali ve
en ¢ok 40 derece sicaklikta kurutulmahdir. 4
veya 5 ylkanmadan sonra filtrenin kullanim
Omri sona erer. Bu durumda mati piyasadan
bulabileceginiz  bir yenisiyle degistirmeniz
gerekir.

¢ — Cok katli metal filtre

Talep Uzerine edinilebilir. Tekstil veya plastik lifli
filtre matlari gibi takilr. Metal filtreler sinirsiz
kez temizlenebilir ve kullanilabilir. Bu tir filtreler
bulagik makinesinde yikanabilecegi gibi elde
de (sicak su ve bulasik deterjani kullanilarak)
yikanabilir.

Filtre matinin degistiriimesi veya metal filtrenin
temizlenmesi

Filtre kafesini butin olarak cihazdan gikartin.
Yayli mandallari gikartin, kirli filtre matini disar
alin (gerekirse yukarida tarif edilen sekilde
temizleyin) ve yeni (ya da temizlediginiz) mati
(eger baskili mat kullaniyorsaniz, matin baskil
kismi metal kafese bakacak sekilde) yerlestirin.

Yayll mandallari tekrar yerlerine takip sikistirin.
Kafesi yeniden yerine yerlestirin.

2 — Aktif kdmdr filtresi (Musteri Hizmetleri’'nden
veya piyasadan temin edilebilir)

Ortamdaki havayl dolastirarak temizleyen
aspiratorlerde, aktif kdmr filtresi motorun (veya
iki motorlu cihazlarda her iki motorun) hava
bosaltma kafesi 6nline yerlestirilir.

Aktif kémirin koku yayan maddeleri emme
Ozelligi vardir. Yag filtresi tarafindan 6n temizligi
yapilmig, yani yag ve toz partikillerinden
arindiriimis olan hava, aktif komar filtresinden
de gegcirilerek kokudan arindirilir.  Filtrenin
kokuyu emme 6zelligi hava akiminin ¢ok hizli
olmadigi zaman en iyi sonucu verir. Bu nedenle
hava dolastirma &zelligine sahip aspiratérlerin
duslk veya orta hizda calistiriimasi &nerilir.
Aktif kdmur filtresi de bir sire sonra doygunluk
noktasina ulasir ve yeni bir aktif komur filtresiyle
degistiriimesi gerekir.

Kullaniimig olan aktif kdmur filtresinin temizle-
nip yeniden kullanilamaz.

Aktif kdmur filtresinin degistiriimesi

Aktif kémdr filtresine, ancak yag filtresi kafesi
acildiktan sonra ulasilabilir. Ortadaki vidayi
gevsetip (veya bayonet kilidini sola gevirerek
acip) kullanilmig kémr filtresi c¢ikartilir. Yeni
filtreyi takmak icin ayni islemleri bu kez ter-
sine sirayla uygulamak gerekir. Dikkat: Aktif
kémur filtresi kasetinde bulunabilecek koruyucu
folyoyu, filtreyi takmadan énce mutlaka ¢ikartin.
Folyo ¢ikartiimazsa hava filtrenin iginden gece-
mez.




Genel Bilgiler:

Filtre etkisinin azalmasi (yag filtresi matinin
renk degistirmesi veya aktif komur filtresinin
kokuyu emme 6zelliginin zayiflamasi) aspira-
térin performansini disurudr. Aspiratorin eksik-
siz bir performans gdstermesini saglamak igin
daima kusursuz ve emme glicl sona ermemis
olan filtre kullanimiyla saglanabilir. Bu nedenle:

Aspiratériinizde daima yuksek performans
elde etmek icin filtrelerinizi, duzenli olarak
degistirin. Yaglanmis filtreler yangin tehlikesine
de neden olabilir.

Filtreler igin en uygun degistirme veya temizle-
me slresi:

a — Yag filtresi: Filtre mati timuyle mor bir
renk alinca veya eger doygunluk
g0stergesi bulunmayan yag filtresi
kullaniliyorsa, en az 2 ayda bir
degistirilmelidir.

b — Aktif komur filtresi: Filtrenin glict
azalinca; en az her 6 ayda bir, bu
filtrenin de degistiriimesi gerekir.

O /’

/
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B mm.| 500 | 550 | 600 | 7

00 | 800

900

1000

1200

Amm, 468 | 518 | 568 | 6

68 | 768

868

968

1168




isletme tiirleri

isletme tiirleri

Hava Cikis Modu

Q Aspiratoriin fani, mutfaktaki havayi
emer ve yag filtresinden gegirerek
disariya atar.

Q Yag filtresi, mutfak havasindaki yagh
maddeleri tutar.

O Mutfak yag ve kokudan hemen hemen
tamamen arindirilmis olur.

3 Aspiratoériin hava ¢ikis modunda
kullaniimasi ve ayni zamanda bacaya
bagli yakma iglemi (6rn. havagazi, akary-
akit veya komiir sobalari, daimi sicak su
cihazlari, sicak su hazirlama cihazlari gibi)
durumunda, ilgili soba ve yakma cihaz-
larinin yanmasi icin ihtiyaci olan yeterli
hava girigi olmasi saglanmalidir.

ilgili soba veya cihazin kuruldugu yerdeki
vakum 4 Pa (0,04 mbar) degerini
asmazsa, tehlikesiz bir isletme mimkiin
olur.

Orn. kapilardaki, pencerelerdeki
kapatilamayan delikler ve hava giris/cikis
duvar baglantilar veya karsilikl kilit
sistemleri gibi baska teknik 6nlemler veya
benzeri donanimlar sayesinde yeni yanma
havasi girisi saglanirsa, séz konusu
tehlikeli isletme elde edilebilir.

Yeterince hava girisi saglanmazsa, geri
emilen yanma gazlarindan dolayi
zehirlenme tehlikesi s6z konusudur.

Bir hava giris/cikis duvar baglantisi tek
basina sinir degere uyulmasina yetmez.

Not: Degerlendirmede daima evin tim
havalandirmasi dikkate alinmalidir. Orn.
ocak ve gaz ocaklari gibi ocaklarin
kullanilmasinda bu kural uygulanmaz.

Eger aspirator dolasimli hava modunda
(aktif karbon filtresi ile) kullanilirsa,
herhangi bir sinilama olmadan isletme
mimkindr.

Dolasimh hava modu:

Q4 Bu fonksiyon icin bir aktif karbon filtresi
takilmalidir (filtre ve bakim bélimiine
bakiniz). Aktif karbon filtresi, 6zel
aksesuar olarak YETKILI SATICI (ize-
rinden satin alinabilir.
ilgili aksesuar numaralarini bu kullanma
kilavuzunun sonunda bulabilirsiniz.

Q Aspiratoriin fani, mutfaktaki havayi
emer, yag ve aktif karbon filtresinden
gecirir ve temizlenmis sekilde disariya
atar.

Q Yad filtresi, mutfak havasindaki yagh
maddeleri tutar.

O Aktif karbon filtresi koku maddelerini
tutar.

& Eger aspiratore aktif karbon filtresi
takilmazsa, mutfak buhar ve dumanindaki
kokuya sebep olan maddelerinin tutulmasi
mumkun degildir.

A Aspirator atik hava modundan
dolagiml hava moduna degistirildiginde,
atik hava deligi kapatilarak, muhtemel bir
tehlike 6nlenmelidir.




ilk kez kullanmadan énce

Onemli bilgiler:

Q Bu kullanma talimati birden fazla cihaz
modeli icin gecerlidir.
Cihaziniza uymayan bazi donanim
ozellikleri tarif edilmis olabilir.

QO Bu aspirator genel glivenlik
yonetmeliklerine uygundur.

Muhtemel onarimlar sadece yetkili
elemanlar tarafindan yapilmahdir.

Gerektigi gibi yapilmayan onarimlar,
kullanicr igin 6nemli tehlikelere
sebep olabilir.

& Cihaz hasarli ise, calistirmayiniz.

A Cihazin baglantisi ve isletmeye
alinmasi sadece yetkili bir eleman
tarafindan yapilmalidir.

& Eger bu cihazin baglanti hatti zarar
gorurse, herhangi bir tehlike olusmasini
onlemek icin, bu hat cihaz Ureticisi veya
yetkili servis tarafindan ya da ayni yetki
ve olanaklara sahip baska bir uzman ele-
man tarafindan degistirilmelidir.

& Cihazin ambalaj malzemesi gerektigi
sekilde giderilmelidir (montaj talimatina
bakiniz).

& Bu aspirator ticari kullanim icin degil,
evde kullanilmak igin Gretilmistir.

& Aspiratori ancak lambalari (ampulleri)
takili sekilde calistiriniz.

& Bozuk ampuller, calisir durumdaki
diger ampullerin asiri yiiklenmesinin
onlenmesi icin derhal degistiriimelidir.

& Aspirator hicbir zaman yag filtresi
olmadan calistirlmamalidir.

& Asiri isinan kati veya sivi yaglar ¢cok
cabuk alevlenebilir.

Bunun icin, orn. patates kizartmasi gibi
kati ve sivi yaglar ile besin hazirlarken
ocagin basindan ayriimayiniz.

& Aspiratoriin altinda alevlenen besinler
hazirlamayiniz.
Yikselen alevlerden dolayi yag
filtresinin yanma tehlikesi s6z
e konusudur.

Q Yeni cihazi kullanmadan 6nce, litfen
kullanma talimatini itinayla okuyunuz.
Kullanma talimatinda kendi
glivenliginiz, cihazin kullanimi ve
bakimi ile ilgili 6nemli bilgiler
bulunmaktadir.

Q Kullanma ve montaj talimatini, cihaz
sonradan baska birine vereceginiz
veya satacaginiz zaman yeni sahibine
vermek Uizere itinayla saklayiniz.

A Ocaklarin Gizerinde daima uygun
kaplar olmalidir.

& Aspiratoriin kati yakit maddesi
(kdmir, odun ve benzeri) yakilan ocak
veya

sobalar tizerinde kullaniimasina sadece
belli durumlarda izin verilir (montaj
talimatina bakiniz).

Gaz bekleri / Gazli ocaklar

A Gaz beklerinin hepsini uzun bir siire
(azam. 15 dakika) ayni anda en ytiksek

Isi ayarl ile calistirmayiniz, aksi halde,
cihazin dis ylizeyine dokunuluca yanma
tehlikesi s6z konusudur ya da aspirator
zarar gorebilir. Aspiratoriin bir gaz ocagi
Gzerine kurulup calistirimasi halinde, eger
¢ veya daha fazla gaz ocagi ayni anda
acilirsa, aspirator azami glic kademesinde
calistinimalidir.




Temizlenmesi ve bakimi

Elektrik fisini cekip prizden ¢ikararak

veya ilgili sigortayi kapatarak,

aspiratorin elektrigini kesiniz.

QO Yag filtrelerini temizlerken, ulasilabilen
mahfaza parcalarindaki yag tortularini
temizleyiniz. Boylelikle yangin tehlikesi
onlenmis olur ve islevin en iyi sekilde
kalmasi saglanr.

Q Aspirat6ri temizlemek icin sicak
deterjanli su veya keskin olmayan bir
pencere temizleme maddesi kullaniniz.

Q Kurumus pislikleri kaziyip ¢ikarmayiniz,
nemli bir bez ile yumusatiniz.

O Ovalama gerektiren madde veya
cizebilecek stingerler kullanmayiniz.

Q Bilgi: Plastik yuzeyler icin alkol (ispirto)
kullanmayiniz; mat yuizeyler
olusmasina sebep olabilir.

Dikkat! Mutfagi yeterince
havalandiriniz, agik ates olmamasina
dikkat ediniz.

I\ Kumanda tuslarini sadece keskin
olmayan bir deterjanli su ve yumusak,
nemli bir bez ile temizleyiniz.
Kumanda tuslari icin paslanmaz celik
temizleme maddeleri kullanmayiniz.

Paslanmaz celik yuzeyler:

Q Keskin olmayan, ovalama
gerektirmeyen bir paslanmaz ¢elik
temizleme maddesi kullaniniz.

Q Sadece taslama izleri yoniinde
temizleyiniz.

O\ Paslanmaz celik ylizeyleri, cizebilecek

stingerler ve kum, soda, asit veya klor

ihtiva eden temizleme maddeleri ile temiz-

lemeyiniz.

Aliminyum, boyali ve plastik ylzeyler:

Q Yumusak ve tiftiklenmeyen bir pencere
bezi veya mikro elyaf bez kullaniniz.

Q Kuru bez kullanmayiniz.

Q Keskin olmayan bir pencere temizleme
maddesi kullaniniz.

Q Tesirli, asit veya lavga ihtiva eden
temizleme maddeleri kullanmayiniz.

Q Ovalama gerektiren maddeler
kullanmayiniz.




Onemli bilgiler

AN Eski cihazlar degersiz ¢c6p degildir.
Cevre dostu giderme yontemi ile degerli
hammaddeler tekrar kazanilabilir.

Eski cihazi gidermeden 6nce, eski cihazi
kullanilamaz hale gitiriniz.

O\ Yeni cihaziniz size sevk edilirken
ambalaji sayesinde korunmustur.
Kullaniimis olan tiim malzemeler cevreye
zarar vermeyen tiirdendir ve tekrar
degerlendirilebilir. Litfen siz de yardimci
olup, ambalajin cevreyi kirletmeyecek
sekilde giderilmesini saglayiniz.

Glincel giderme yollar hakkinda bilgi
almak icin lutfen yetkili saticiniza veya
belediye idarenize bagvurunuz.

& Aspirator atik hava ve dolasimli hava
modu icin kullanilabilir.

A Aspiratori daima ocagi ortalayarak
monte ediniz.

O\ Elektrikli ocak ile aspiratordn alt kenari
arasindaki asgari mesafe 650 mm.

N Yangin tehlikesi (6rn. ugusan kivilcim)
s0z konusu olan, kati yanici madde
kullanilan ocak veya sobalar tizerinde
aspirator ancak ilgili ocak veya soba Uze-
rinde kapali ve s6kiilemeyen bir kapak
olmasi ve yerel yonetmeliklere uyulmasi
sarti ile kullanilabilir.

Bu sinirlama gaz bekleri ve gaz ocaklari
icin gecerli degildir.

JAN Aspirator ile ocak arasindaki mesafe
ne kadar az olursa, ylikselen su
buharindan dolayi aspiratériin alt
tarafinda su damlaciklari olusma ihtimali
de o kadar fazladr.

Gaz bekli cihazlar icin ek bilgiler:

AN Gazli ocaklarin montajinda yerel
kanuni yonetmeliklere (6rn. Almanya’da:
Gaz kurulumu teknik kurallar TRG!)
dikkat edilmelidir.

N Gecgerli olan ilgili montaj kurallarina ve
gazli cihaz Uireticisinin montaj bilgilerine
dikkat edilmelidir.

& Aspiratoriin kurulacagi yerde sadece
bir tarafta bir yiiksek dolap veya duvar
olabilir. Mesafe asg. 50 mm olmalidir.

I\ Gazl ocaklarda, ocagin tencere
konulan i1zgarasinin Gst kenari ile
aspiratoriin alt kenari arasindaki asgari
mesafe: 650 mm.




GB

GENERAL INFORMATION

1. SAFETY WARNINGS

This canopy hood is designed to be fixed to
any rigid vertical surface, over a gas or electric
hotplate and can be used either in the extracton
mode (ucted to the outside) or in the recircu-
lation mode (internal recycling). all cookers
hood perform better when used in evacuation
mode. During winter time it may be convenient
to use the hood in the recyeling mode to avoid
heat loss from the kitchen. Before starting the
installation, consideration should be given to
the difficulties to be found during installation.
The installation work must be undertaken by a
qualified and competent person in conformity to
the rules concerning the evacuation of contami-
nated air. The manufacturer disclaims all liability
for any damage or injury caused as a result of
not following the instructions for installation con-
tained in the following text.

1.1 When used in the extraction mode, the
cooker hood ducting must not be connected
to a flue which is used for exhausting fumes
from appliances uplied with energy other
than electric, such as a central heating flue
or water heating flue.

1.2 Before connecting to the mains supply
ensure that the mains voltage corresponds
with the voltage on the rating plate inside
the hood.

1.3 Connect the cooker hood to the mains via
a bipolar switch which has 3 mm clearance
between the contacts.

1.4 For cooker hoods featuring an earth cable,
make sure the electric plant of your house
is correctly earthed.

1.5 Appliance in class Il are provided with a
double insullation; therefore do not connect
then through earthed plugs but through sim-
ple bipolar plugs.

1.6 When installed, the hood must be posi-
tioned at least 65 cm above the hotplate.

1.7 Never do flambe cooking under this cooker
hood.

1.8 Never leave frying pans unattended during
use as overheated fat and oil may catch
fire.

1.9 Before carrying out any kind of mainte-
nance or cleaning, disconnect the hood
from the mains supply.




2. INSTALLATION INSTRUCTIONS

1.10

1.12

If the room where the cooker hood is to
be used contains a fuel burning appli-
ance such as a central heating boiler
then this must be of the room sealed or
balanced flue type. If other types of flue
or appliance are fitted, ensure that there
is an adequate supply of air into the room.
When the cooker hood is used in conjuc-
tion with appliances supplied with energy
other than electric, the negative pressure
in the room must not exceed 0,04 mbar to
prevent fumes being drawn back into the
room by the cooker hood.

The apliance must be positioned so that
the plug is accessible.

If the supply cord is damaged, it must be
replaced by a special cord or assembly
available from the manufacturer or its
service agent.

Some installation systems require the opening
and removal of the metal grille panel.

2.1 Instructions for opening and removing the

metal grille panel

To open the grille panel, press inwardly on
the two slider catches at each side of the
grille panel and the grille will pivot down.

To remove the metal grille, pull forward on
the right hand side so that the hinge pin on
the back of the grille will be released from
the slot in the side of the casing.

2.2 Wall cabinet fixing

a-

Predrilled wall cabinet: fix the hood onto
the wall cabinet base panel using the four
screws 4.2x45 mm (supplied with the fixing
kit)

Its is not necessary to open the metal grille.

b-

No predrilled wall cabinet:

b.1- If the hood is provided with a paper filx-
ing template, follow the instructions.

b.2- If the hood is not provided with a paper
fixing template, position the hood on
the wall cabinet base panel and pilot
drill the 3.5x16 mm screws (not sup-
plied with the fixing kit) from the inside
onto the wood.
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Wall mounting

Drill two @ 8 mm holes on the wall using
the paper template, insert two rawl plugs
and two 4.2x44,4 mm screws leaving 5 mm
untightened. Open the metal grille panel,
hood on and fully tighten the screws.

If the hood is not pprovided with a paper
fixing template, drill tow @ 8 mm holes
(see draw), insert the plugs and sacrews,

proceeding as directed under para-
graph a.
For wall mounting using walbrackets

(optional), follow the instructons of the fix-
ing template.

Pay attention to the safety regulation of
point 1.6.

Choice of operating mode

Evacuation mode To check that the hood is
set up for evacuation, open the grille panel
and make sure that the conversion lever or
the change-over knob on the centrifugal
unit is in the DUCTING position. The char-
coal filter is not required.

For ducting to the outside, the hood is sup-
plied with a rear and top outlet. A flange
spigot of 100 mm diameter (120 mm in
certain models) is usually fitted on the top
outlet and a blanking plug on the rear outlet.
If you choose to duct the hood from the rear
of the casing, yu should invert the position
of the flange and of the blanking plug. Pay
attention to the safety regulation 1.1

b-

Internal recirculation mode To check that
the hood is set up for recycling, open the
grille panel and make sure that the conver-
sion lever or the change-over knob on the
centrifugal unit is in the RECYCLING posi-
tion. The charcoal filter is to be fitted. To fit
the charcoal filter, support the filter with one
hand and turn the thumb screw through the
centre of the charcoal filter. If the filter is of
the interlocking type, turn the filter clock-
wise. The hood can remain connected to
the outside.

2.5. Electrical connection and working test

1-

2-

The safety measures 1.2, 1.3, 1.4 and 1.5
of paragraph 1 are to be strictly observed.

Once the electrical connection has been
completed, check that the worktop illumina-
tion, motor and speeds work properly.




3- OPERATION

4- MAINTENANCE AND CLEANING

3.1 Controls are located on the right hand side

of the front to operate worktop illumination
and select the most suitable working speed
for your cooking. To increase the area of
extraction, the glass visor should be pulled
open. The top speed should be used when
frying or cooking foods with strong odours,
while a lower speed can be used for normal
cooking.

To obtain the best performance from your
hood, turn it on before you start cooking
and leave it running for a few minutes after
your cooking is over to clear the air.

3.2 Pay attention to safety regulations 1.7 and

1.8.

Regular maintenance and cleaning will ensure
good performance and reliability, while extend-
ing the working-life of the hood. Special atten-
tion should be reserved to the grease filter and
to the charcoal filtere (recycling mode).

4.1 Grease filter

This retains the solid grease particles and
can be supplied in different types. It is filt-
ted onto the reverse side of the metal grille
panel.

Maintenance of the grease filter varies
according to the used type.

Whatever type of filters used, the filter is
easily removed from the grillee by pushing
the metal wire clips to one side and remov-
ing.

Thin synthetic filter (1 mm thick). It should
not be washed and should be replaced
every two months. If the filter is provided
with a saturation indicator, replace when:

b.1- The violet colour of the dots, which
are visible through the metal grille, is
spread over the whole surace of the
filter.

b.2- The red colour of the stripes, which
is not visible through the metal grille
when the filter is clean, becomes
visible from the outside of the metal
grille.

Foam synthetic filtere (approx. 10 mm
thick).lt should be washed every two
months in hot water using milid detergent
and should be squeezed dry not wrung out.
Replace after 5 or 6 washings.




Multi-layer metal filter. It should be washed
once a month in hot water using milid
detergent or liquid soap. It can be washed
in a dish-washer. It should not be bent and
should be left to drain dry.

WARNING: An excess of grease in the filter not
only would affect the performance of the hood,
but it is also a possible fire risk. We strongly rec-
ommend therefore to clean and replace filters in
accordance with the manufacturer instructions.

4.2 Charcoal filter

The charcoal filter is a chemical filter to be
used only when the hood is in the recycling
position. to replace the charcoal filter, oen
the grile and remove the thumb screw
through the centre of the charcoal filter.
If the filter is of the interlocking type, turn
the filter anticlockwise. Replace by revers-
ing the operation. For a good performance
replace the charcoal filter on average every
three months.

4.3 Worktop illumination

If a lamp fails to function at any time, open
the metal grille panel and check that the
lamp is fully secrewed into the holder.
When changing the lamp, an identical
replacement must be fitted to ensure a safe
working of the hood.

< 2 >
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Operating modes

Operating modes

Exhaust-air mode:

Q The extractor-hood fan extracts the
kitchen vapours and conveys them
through the grease filter into the
atmosphere.

Q The grease filter absorbs the solid
particles in the kitchen vapours.

Q The kitchen is kept almost free of grease
and odours.

= [fthe extractor hood is operated in
exhaust-air mode at the same time as a
flue-type heater ( e.g. gas, oil or solid-fuel
heater, instantaneous water heater, boiler),
ensure that there is an adequate air

supply which the heater requires for
combustion.

Safe operation is possible provided that the
partial vacuum in the room in which the
heater is installed does not exceed 4 Pa
(0.04 mbar).

This can be achieved if the combustion air
is able to flow through non-lockable
openings, €.g. in doors, windows and in
conjunction with an air supply/air-intake wall
box or by other technical procedures such
as reciprocal interlocking.

If the air intake is inadequate, there is a
risk of poisoning from combustion gases
which are drawn back into the room.

An air-intake/exhaust-air wall box by itself is
no guarantee that the limiting value will not
be exceeded.

Note: When assessing the overall
requirement, the combined ventilation
system for the entire household must be
taken into consideration. This rule does not
apply to the use of cooking appliances,
such as hobs and ovens.

Unrestricted operation is possible if the
extractor hood is used in recirculating mode
— with activated carbon filter.

Circulating-air mode:

Q An activated carbon filter must be
fitted for this operating mode (see Filters
and maintenance). The activated carbon
filter can be purchased as an optional
accessory FROM YOUR DEALER.
The corresponding accessory numbers
can be found at the end of these
operating instructions.

Q The extractor-hood fan extracts the
kitchen vapours which are purified in the
grease filter and activated carbon filter
and then conveyed back into the
kitchen.

Q The grease filter absorbs the grease
particles in the kitchen vapours.

0 The activated carbon filter binds the
odorous substances.

A If no activated carbon filter is installed,
it is not possible to bind the odorous
substances in the cooking vapours.

& If the extractor hood is switched from
exhaust-air mode to circulating-air mode,
the exhaust-air opening must be sealed to
prevent a hazardous situation (see optional
accessories in the Instructions for use).




Before using for the first time

Important notes:

Q The Instructions for Use apply to several
versions of this appliance. Accordingly,
you may find descriptions of individual
features that do not apply to your
specific appliance.

Q This extractor hood complies with all
relevant safety regulations.

Repairs should be carried out by
qualified technicians only.

Improper repairs may put the user at
considerable risk.

A Do not use the appliance if damaged.

& The appliance is not intended for use
by young children or infirmed persons
without supervision.

Young children should be supervised to
ensure they do not play with the appliance.

M the connecting cable for this
appliance is damaged, the cable must be
replaced by the manufacturer or his
customer service or a similarly qualified
person in order to prevent serious injury to
the user.

A The appliance may be connected to
the mains by a qualified technician only.

A Dispose of packaging materials
properly (see Installation instructions).

& This extractor hood is designed for
domestic use only.

& Light bulbs must always be fitted when
the extractor hood is in use.

A Defective bulbs should be replaced
immediately to prevent the remaining bulbs
from overloading.

A Never operate the extractor hood
without a grease filter.

A Overheated fat or oil can easily catch
fire.

If you are cooking with fat or oil, e.g. chips,
etc., never leave the cooker unattended.

Q Before using your appliance for the first
time, please read these Instructions for
Use carefully. They contain important
information concerning your personal
safety as well as on use and care of the
appliance.

Q Please retain the operating and
installation instructions for a subsequent
owner.

& Do not flambé food directly under the
extractor hood.

' Risk of grease filter catching fire due

« to flames.

A The hotplates must always be covered
with a utensil.

A Restrictions apply to the use of the
extractor hood over a solid-fuel burner
(coal, wood, etc.). (See Installation
instructions).

Gas hobs / Gas cookers

& Do not use all the gas hotplates
simultaneously for a prolonged period
(max. 15 minutes) at maximum thermal
load, otherwise there is a risk of burns if
the housing surfaces are touched or a risk
of damage to the extractor hood. If the
extractor hood is situated over a gas hob,
operate the hood at maximum setting if
three or more gas hotplates are operated
simultaneously.




Cleaning and care

Isolate the extractor hood by pulling out
the mains plug or switching off the fuse.

Q When cleaning the grease filters, remove
grease deposits from accessible parts of
the housing. This prevents the risk of fire
and ensures that the extractor hood
continues operating at maximum
efficiency.

Q Clean the extractor hood with a hot soap
solution or a mild window cleaner.

Q Do not scrape off dried-on dirt but wipe
off with a damp cloth.

Q Do not use scouring agents or abrasive
sponges.

@ Note: Do not use alcohal (spirit) on
plastic surfaces, as dull marks may
appear.

Caution: Ensure that the kitchen is ade-
quately ventilated. Avoid naked flames!

N Clean the operating buttons with a mild
soapy solution and a soft, damp cloth only.
Do not use stainless-steel cleaner to clean

the operating buttons.

Stainless steel surfaces:

Q Use a mild non-abrasive stainless steel
cleaner.

Q Clean the surface in the same direction
as it has been ground and polished.

I\ Do not use any of the following to clean
stainless steel surfaces: abrasive sponges,
cleaning agents containing sand, soda,
acid or chloride!

Aluminium and plastic surfaces:

Q Use a soft, non-linting window cloth or
micro-fibre cloth.

Q Do not use dry cloths.
A Use a mild window cleaning agent.

a Do not use aggressive, acidic or caustic
cleaners.

Qa Do not use abrasive agents.




Important information

AN Old appliances are not worthless
rubbish. Valuable raw materials can be
reclaimed by recycling old appliances.
Before disposing of your old appliance,
render it unusable.

&You received your new appliance in a
protective shipping carton. All packaging
materials are environmentally friendly and
recyclable. Please contribute to a better
environment by disposing of packaging
materials in an environmentally-friendly
manner.

Please ask your dealer or inquire at your
local authority about current means of
disposal.

&The extractor hood can be used in
exhaust air or circulating air mode.

&Always mount the extractor hood over
the centre of the hob.

N\ Minimum distance between electric
hob and bottom edge of extractor hood:
650 mm.

&The extractor hood must not be
installed over a solid fuel cooker — a
potential fire hazard (e.g. flying sparks) —
unless the cooker features a closed,
non-removable cover and all national
regulations are observed.

&The smaller the gap between the
extractor hood and hotplates, the greater
the likelihood that droplets will form on the
underside of the extractor hood.

Additional information concerning gas
cookers:

AWhen installing gas hotplates, comply
with the relevant national statutory
regulations (e.g. in Germany: Technische
Regeln Gasinstallation TRGI).

N Always comply with the currently valid
regulations and installation instructions
supplied by the gas appliance
manufacturer.

AN Only one side of the extractor hood
may be installed next to a high-sided unit
or high wall. Gap at least 50 mm.

AN Minimum distance on gas hotplates
between the upper edge of the trivet
and lower edge of the extractor

hood: 650 mm.




OBIIUE ITOJIOKEHUSA

JlaHHasi BBITSDKKA IpeJHa3Ha4deHa JUIsl HACTEHHOH YCTaHOBKM HaJ CTOSIIEH y CTEHBI
IUIATOH.

BBITsDKKa MOXKET HCIIONB30BAThCSl BO BCACBHIBAIOLICH MoAnM(UKalUu (BBIBEACHUE BO3ayXa
Hapyxy), Wik B (GHIBTPYIOIIEH (BHYTpPEeHHsS peuupKyssiuus). Hawrydmme pesynapraTsl
JIOCTHT'AIOTCSI BBITSKKOW BO BCACBIBAIOIIECH MOJM(HKALIMU, OTHAKO B 3UMHHUH IIEPHOJ roa
MOXXET HMETb OOJIBLIMI CMBICH MCIONB30BaTh BBITSDKKY B KauecTBe (MIbTpa Ul
HpeIyNPEeKACHUS TOTEPH TeIUIa.

YeTaHOBKY peKoOMeHIyeTcsl BHIMOJHATh CHIAMH CHEIHATNCTA MPH cO0TI0EHHH BCeX
NpeINNCAHNii KOMIIETEHTHBIX OPTaHOB II0 BBIMYCKY OTBOMMOTO BO3/AyXa.
IIpousBoauTe b OTKJIOHSIET BCAKYI0 OTBETCTBEHHOCTH 32 YOBITKH, BBI3BAHHBIE
HeNpaBHJIbHOI U HECOOTBETCTBYIONLIEH NMPAaBHJIaM yCTAHOBKOIi.

HOPEAYIIPEXJEHUA 110 BE3OITACHOCTH

1.1 - He coeaMHATH BBITAKKY € BBINYCKHBIMH TPy0aMH JbIMOB OT IPOLIECCOB IOPEHHS

(KOTJIbI, KAMMHBI H NPOY.).

1.2 - IlpoBepurb, 4YTOOBI CeTEBOE HANPSKEHHE COOTBETCTBOBAIO HAIPSKEHHIO,

YKa3aHHOMY HA Ta0JIMYKe BHYTPH BBITSKKH.

1.3 - IoakJI04YuTH BBITHKKY K CE€TH, YCTaHOBUB Z[ByXl'lOJ'llOCHLIﬁ BbIKJIIOYaTe/Jb C

MUHUMAJbHBIM pa3BeIeHUEM KOHTAKTOB 3 Mmm.

14 - Z[J'lﬂ BBITSIZKEK € CHCTeMOW 3a3eMJIeHHS NMpoOBEPUTD, 4T00bI OBITOBAS 3JIEKTPOCETh

obecneyuBaJia 0ecriepedoiiHyi0 padoTy npudopa.

1.5 - BobiTsaxku kateropuu Il ocHameHbl cucTeMOl JBOWHOI H30IALUMHM; HX HeEJb3s

MOJAKJIIYATh BUWIKOIi ¢ 3a3eM/IeHHeM, a NIPOCTOii ABYXIOJII0CHOI BHJIKOI.

1.6 - MunumajabHOe 0e30IIaCHOE PACCTOSIHME MY IUIMTON M BBITSZKKOM NOJIKHO ObITh

65 cm.

1.7 - He roToBUTH HA OTKPHITOM ILNIAMEHH MO/ BBHITSZKKOM.
1.8 - Caeantp 3a paGoToii  (PUTIOPHHMI: CHJIBHO HAarperoe Macjl0  MOXKeT

BOCIIAMECHUTBLCH.

1.9 - Hpe)lcz[e YeM NpUCTYyNaThb K BbIIIOJTHEHUIO KaKOo#-1100 ornepanyvu 1o O4YuCTKe HJIH

yxoay, OTK/JINOYHUTH npnﬁop, AJIsE 4ero BBIHYTb BWJIKY M3 C€TH HJIM HaKaTb Ha
TJIABHBII BBIKJII0YATEb.

1.10 - B cayyae ecid B NMOMEIIEHMHM HCHOJb3YIOTCH KAaK BBITSKKA, TaK U NpUOOpPBI, He

pa0oraomye Ha 3JEeKTPOIHEPrHM (HAaIpHMep, ra3oBble NPUOOPBI), HEOOXOIUMO
JOJKHBIM 00pa30oM NpOBEeTPUBAThL NoMelneHue. 1A npaBuwibHOii u Oe3onacHoil
IKCILIyaTallMl NMpHOOpa MaKCHMajlbHOe pa3pe:keHHe BO3AyXa B IOMeIEHHH He
no/ukHO npesbiiats 0,04 MOap, Npu 3TOM He MPOUCXOAUT BO3BPAT OTPAdOTABIIMX
rasos.

1.11 - IIpuGop cjenyeTr YCTAHOBUTH TaK, YTOOBI ObLI BO3MOKEH AOCTYI K JIEKTPUUYECKOH

BHJIKE.

1.12 - B cayuyae noBpexaeHusi Kaleiasi MUTAHUS €ro cjeayeT 3aMEHMTb HA HOBBIH WM

2.
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IEeJTHKOM HA CTEeNUATbHBIA KOMILIEKT NOAKJIIYCHUS, npnoﬁpecnl KOTOprﬁ MO2KHO
Y M3rOTOBUTEJIA WIN B oﬁcnymnsammeM HEeHTpe.

YCTAHOBKA

HexoTopsle cHCTEMBI YCTAaHOBKH MpEIyCMaTPUBAIOT OTKPBHITHE M CHATHE BCACHIBAIOILEH
PEILIETKH.

- OTKpbITHE U CHATHE BCachbIBaIOLIeH peleTKH
UToObI OTKPBITH PELIETKY, CABUHYTh K IEHTPY HaXOJIIIHECs B HIKHEH YacTH BBITSDKKU




6erynku. OTKpBITh KO3BIpEK. Bpamasich Ha IByX 3aJHUX IITHIPSIX, PEIIETKA OIyCTUTCS.
Korza perierka OTKpBITa U HaXOJUTCA B BEPTUKAIBHOM IIOJIOKE€HUH, CIABUHYThH IIPaBBIH
3a[HUH ITHIPE BIlepe]] 110 OOKOBOI pope3H, YTOOBI penIeTKa BBIIILIA U3 TIOJIOKEHHS.

2.2- YcraHoBKa IOJA NOJIKOIi

a - Ilonka ¢ OTBEpCTUSIMU: COETUHHUTH BBITSXKKY C IOJIKOH Yepe3 cleaHHbIe B OCHOBAaHUH
HOJIKH OTBEPCTHS IIPUIaraeMbIMU B KOMIUIEKTe 4 BUHTamMu 4,2 x 44.,4.
OTKpBIBaTh PEIIETKY He 00sI3aTeIbHO.
b - Ionka 6e3 oTBepCTHii:

b.1 - Ecnmn k BBITSDKKE IpHiaraeTcs KOHIYKTOP JUIL CBEPIICHUS, HPHICPKUBATHCS
yKa3aHHBIX Ha HEM HHCTPYKIUH.

b.2 - Ecmu KOHAYKTOpa HET, OTKPHITh PEIIETKY, NMPUIOXKHUTh BBITSKKY K OCHOBAaHHIO
MIOJIKU U IPUKPYTHUTD €€ U3HYTPH MOJIKU BUHTaMH 3,5 X 16 (He BXOAAT B KOMILICKT).

2.3- HacreHnHast moJKa
a - Ilpu momoIn KOHAYKTOpa Ul CBEPJICHHUs COeiaTh B CTEHE JBa OTBepcTHs O 8 Mm,
BCTaBUTh B HMX BKJIAIbIIN KM 1Ba BUHTA 4,2 X 44,4, OCTaBUB 5 MM HE BBHHYCHHBIMH.
CHSITh BCaChIBAIOIIYIO PEIIETKY, MOBECUTh BBITSDKKY 3a METIM Ha yKa3aHHbIE BHUHTHI H
3aTSIHYTh BUHTHI IO KOHIIA C BHYTPEHHEW CTOPOHBI TTOJIKH.
b - Ecmu xoHAyKTOpa HET, cienaTh 2 oTBepcTust @ 8 MM (CM. pHC.) ¥ BCTABUTh BKJIAJIBIIIH
Y BUHTHI, ICHCTBYS 11O MTyHKTY a.
¢ - [lpn HACTEHHOW YCTAaHOBKE IpPH IOMOIIU CKOO (JIOMOJHHUTEIHHO) MPHUICPIKHUBATHCS
WHCTPYKIIMH, TPUBEICHHBIX Ha CIICIIHATEHOM IPHIIAracMOM KOHIYKTOPE.
d - CoOmogats npaBuio, yKa3aHHOE B IyHKTE 1.6.

2.4- Bruioop moaudukanuu

a - BcacreiBaromas
OTKpBITH BCACHIBAIOLIYIO PEIIETKy M YCTAaHOBUTh PYKOSTKY MM YKa3aTeldb PYYKH B
MoJoKeHne "BcachlBaromas' B KOHIE €€ XOJa. BBIHyTh, e€ciM CTOWT, MaTpoH Ha
AaKTUBHPOBAHHOM YTJIE; MUl 3TOTO OTKPYTUTh LEHTPAIbHYIO PYKOSATKY WIM MEAIECHHO
BpaIaTh MaTPOH MPOTHB YaCOBOM CTPEINIKH, YTOOBI PACCOEIUHUTH LIEHTPAIBHOE IITHIKOBOE
COCJIMHEHHE.
Coennunth BHemHIOW TpyOy ¢ duannmem @ 100 mm (mm @ 120 MM B HEKOTOPBIX
MOJEIISIX ), HAXOAAIIAMCSI Ha BEPXHEM MM 33/THEM BBITYCKHOM OTBEPCTHH, B 3aBHCUMOCTH
oT HeoOxoauMocTH. B ocraBmieecst cBoOOZHOE OTBEpCTHE BCTaBHUTH 3ariymky. Ctporo
cOOJIFOAATh IPABUWIIO 1O MyHKTY 1.1.

b - ®Ounprpyromas
OTKpBITh BCACHIBAIOLIYIO PEIIETKy M YCTAaHOBHTh PYKOSITKY MM YKa3aTeldb PYYKH B
nojoxeHue "QuapTpyromas" B KOHLE €€ X0Aa. YCTaHOBUThH MAaTPOH Ha aKTUBHPOBAHHOM
yrjle Ha ONOpY JBHTaTeds HPH MOMOINM LEHTPAIbHOW METaUINYECKOH PYKOSTKH WU
MEJUICHHO BpamiaTh IATPOH IO YacOBOW CTpENKe, YTOOBI 3aIENKHYTh LEHTPAIBHOE
OoxoBoe coennHeHue. BHenmHss TpyOa, eciii eCTh, MOXKET OBITh IPUCOEIHHEHA.

2.5-  DjekTpuyeckoe NOAKIIOYeHHe U GYHKIHOHAILHAs MPOBEPKa
1 - Heo0x0auMO TIIATENBFHO COOMIOIATH MPEAYIPEKACHUSI IO OE30MAaCHOCTH IyHKTOB 1.2,
1.3, 1.4 u 1.5 paznena 1.
2 - BEINOIHKUB 3JEKTPHUYECKOE TOKITIOYCHIE, TPOBEPUTH pabOTy OCBEIICHUS, BKIIOUCHUE
JIBUTATENSI U CMEHY CKOPOCTH pabOTHI.

3- JEVCTBHUE
3.1 - Boixmoyarenu yrnpapisiioT BKIIOYEHHUEM BBITSKKH, PEryJIHPOBKOI CKOPOCTH paboThI
ABUTATCIIsA U OCBCIICHHUEM IIJIUTHI. I[J'[S[ Hanny'{meﬁ pa60TI;I l'IpI/I60pa PEKOMEHAYETCS
OTKPBITH KO3BIPEK W HACTPOUTH JABUTATCIIb HAa BBICOKYIO CKOPOCTH B Cllydac 6OJ'II)I_HOI71




KOHIICHTPALMH 3allaxa M JbIMa TOTOBKH, a JUIl THXOH M SKOHOMHYHOH CMEHBI BO3/yXa Ha
KyXHE OTPEeryJIMpOBaTh CKOPOCTh Ha CPEAHIO0 MIIH HU3KYIO.

Creyer npUBECTH BBITSDKKY B pabOTy B Hayalie mpolecca IOTOBKM M OCTaBUTh e
BKJIIOUEHHOM €€ B TCYCHUEC HECKOJIbKUX MHHYT IIOCJIC 3aBECPLICHUA IPUTOTOBJICHUS
UM,

3.2 - Ctporo cobaronath npeaynpexaeHus mno nynkram 1.7 u 1.8.

4- YXOAU OUYUCTKA

Xopomuid yxoj o0ecreurnBaeT BbICOKOE KaueCTBO PabOThl M JJIUTEIbHBIA CPOK CIIY>KOBI
BBITSDKKH.

BHUMAHMUE: Ckomnenue jxupa BHYTPH (QHUIBTpa HE TOJIBKO CHHXKAeT KadecTBO
neicTBUsl mpubopa, HO M MOXKET CO37aTh ONACHOCTh moxkapa. [loaTomy pexomeHmyercs
THIATENIFHO PUICPKUBATHCS MPUBEICHHBIX HIKE HHCTPYKIIUIA.

4.1- TIpoTUBOXKUPOBOI PUILTP

JlanHblii GpUIBTP MEXaHUUECKOTO ISHCTBUS yACPIKUBACT YACTHIIBI JKHPa.
CTOUT OH BHYTPH BCACHIBAIOIICH PELISTKH.
Jlns yxona 3a GUIBTPOM JIeHCTBOBATH CIEAYIOIINM 00pa3oM:
a - O0mme TMOJOXKEHUS: HEe3aBUCHMO OT THHA (HIBTPA, YTOOBI BBIHYTH €0, OTKPHITH
PEIIEeTKY U CHATH CIICNUaIbHbIE METAJUTYECKUE CTOMOPEL.
b - ToHKMIT 0MHOPa30BBIH PHIBETP (TONIIMHA IPUMEPHO 1 MM):
Takoii GUIBTP MBITh HEJB3s, CIENyeT MEHATh €ro B cpeiHeM pa3 B 2 mecsua. Eciam Ha
(UIBTPE UMEIOTCS XUMUYECKHE NHIUKATOPBI HACHILICHHS, MEHSTh €ro, KOraa:

b.1 - ®uoseToBbI LBET BHAHBIX CHAPY)KH TOYEK paCHpPOCTPaHMICA IO Bcei
MOBEPXHOCTH PHUIBTPA.

b.2 - KpacHblif IBET BHYTPEHHUX IIOJIOC, KOTOPBHIH OOBIYHO HE BHAEH, CTAHOBHTCS
BUJICH CHapyXU.
¢ - Cunrernueckuii (GWIBTp MOAYIIEYKOH (TommuHa okoilo 10 MM): MOxeT OBITh
BOCCTAHOBJICH, €r0 ClIeAyeT MBITh B CpeIHEM pa3 B 2 Mecsila TeIUIOW BOJOH C
HEHTpaJIbHBIM MOIOIIUM COCTaBOM, CJErka OT)KaTb W IIOJIOXKUTH Ui TPOCYIIKHA Ha
MCTOYHHK TeIuia ¢ Temieparypoit MakcumyM 40°C. 3ameHuTh QUILTP Mocie S5 Wik 6 MOeK.
d - Mertamumuecknii MHOTOCIIOMHBII GUIBTP: ero clienyeT MBITh B cpenHeM 1 pa3 B mecsiy
B BOJE C OOBIYHBIM MOIOIIMM COCTaBOM WJIM B IOCYJOMOEYHOW MamiuHe. [0 yCTaHOBKH
Kak CJIeAyeT MPOCYIIUTb.

4.2- ®OuabTp HA AKTUBHOM YyIJIe
Xumudeckuii GUIbTp, yAEPKUBAIOLINI 3aaxy B GUIBTPYIONIEH BHITSDKKE. YTOOBI BHIHYTH
(GWIBTP, OTKPBITH PEIIETKY M OTKPYTUTh IEHTPAIbHYIO METAUIHYECKYIO PYKOSATKY HIIH
CIIeTKa TIOBEPHYTh (QHIIBTP MPOTUB YaCOBOH CTPENKH, YTOOBI PACCOETUHUTH [EHTPAIBHOE
HITBIKOBOE COeNMHeHne. JJisl yCTaHOBKU BBHITIOIHHUTD OTEpaIi B 00paTHOM Topsiake. [t
KaYeCTBEHHO! paboOThHI GHIBTPa MEHATD €r0 MPHUMEPHO KaXKIble 3 MecsIia.

4.3- OcBewenue
Eciii HE TOPUT WM TIEPECTAET TOPETh JIAMIIOUKA, OTKPBITH BCACHIBAIOUIYIO PELIETKY U
NPOBEPUTH, YTOOBI JIaMIIOYKa ObLIa XOPOIIO BBMHYEHA B THE3/10. IIpuM HEOOXOAMMOCTH
3aMEHHUTH JIAMIIOUKY Ha HOBYIO TAKOTO K€ TUIIA U MOIIHOCTH.

4.4- Owuncrka
Ounmiare BBITSHKKY CHApYKH TEIJIOH BOJON C HEHTPAIBHBIM >KHIKIM MOIOIIHM COCTaBOM;
HE TI0JIE30BATHCS ISl TOTO PACTBOPUTENSIMH, CIIUPTOM M aOpa3UBHBIMH BEIIECTBAMH.
[pu BEIIOTHEHUH BCeX omepanuii ¢ myHkTa 4.1 1mo myHKT 4.4 1, 0COOCHHO 10 MYHKTY 4.3,
coOJIr0aTh NpeaynpexaeHue myHkra 1.9.
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JlaHHBI TPHOOpP COOTBETCTBYET EBPOIEHCKOMY CTaHAApTy MO HH3KOMY HampspkeHuto EDC
73/23, KOTOpBIA OTHOCHTCS K HOpPMaM OJJIEKTPUYECKOH OE30IIacCHOCTH U  eBpOIEHCKUM
HopMatuBHBEIM npaBmiam: EDC 89/336 no snekrpomarautHoi coBmectumoctu U EQC 93/68 no
MmapkupoBke EC.
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Mepepn BBOOOM B 3KCMyaTauuio

[ ] Ecnu BEITAXHOM Konnak paboTaeT B
peXume BbITAXKU M OBHOBPEMEHHO C HUM
HaxXofATCA B 9KCnnyaTauun NoaKnioYeHHbIe
K ObIMOBOW Tpyb6e o4aru ropeHus
(Hanpumep, HarpeBaTtenbHble NPUbOpBLI,
pab6oratoLme Ha rase, Macne unu yrine,

a TakXXe NpoToYHble U apyrue BogoHarpe-
Barenv), To Heo6xoaMMo No3aboTUTLCA

0 NPUTOKE CBEeXero Bo3gyxa B KOJMYeCcTBe,
[OCTaTOYHOM L1171 NoAfepXXaHUs ropeHus.

BesonacHas akcnnyaTalus BO3SMOXHA NULLb
B CllyYae, eciiv B MOMELLLEHUM, Iie HaXOLUTCH
ouar ropeHusi, oaBieHUe BO3dyxa He npe-

BbILLAET 3Ha4eHue paBHoe 4 MMa (0,04 mbap).

Q70 focTUraeTcsa B cnydae, ecnv Yepes
HesakpblBaeMble OTBEpCTUA, Hanpumep,

B BEPAX, OKHAX, KUPTMYHOM KnafdKe, Uiu
6narogapsi Apyrum TeXHUYECKUM Mepo-
NpUATHAM, Kak, Hanpumep, B3aMmHas 6710Ku-
poBKa UNK HeuTo NogobHoe, K oYary MoxeT
nocTynaTb BO3QyX AN NMOaAep>KaHWs FopeHus.

MpumeyaHue: Npu oLLEHKe CUTyaLMu Beeraa
cnefyeT yunTbIBaTbL BCIO BEHTUAALMOHHYIO
cucTemy KBapTvpbl. Mpu akcnnyataumm
TaKUX KyXOHHLIX NPUOOPOB Kak BapoyHas
naHesb 1 rasosas niauTa JaHHoe Npasuio
He yuuThLIBaeTCS.

[na obecneveHuns npasuiibHOro oTeoda
BbITS)KHOrO BO3ayxa cnepyet
PYyKOBOACTBOBATLCA BEAOMCTBEHHbIMU
npeanucaHusamMu.

Ecnu BbITS>XXHOW Konnak aKcnayaTupyeTcs

B peXMMe BEHTUNALMM (C PUNLTPOM Ha
OCHOBE aKTWBMPOBAHHOIO Yris), TO B 9TOM
Cryyae He CyLLECTBYET HUKaKUX Or paHUYEHMIA.

Pe>XXuM UMpKynsiuuu Bosgyxa:

O [na paboTbl BITAXHOIO KoJinaka B 3TOM
pe>XxMme B Hero BCTaBnseTca GunbTp Ha
OCHOBE aKTMBUPOBAHHOMO Yrns
(cmotpuTe pasgens \"OunbTp U Texobc-
nyxxusanue\"). OunbTp MOXKHO KynuTb B
CMNMEUMNANTUBNPOBAHHOM MAIA3K-
HE B kauecTBe cneumanbHON npuHag-
NEeXHOCTW.

O C nomoLLblo BEHTUNIATOPA BbITSXXHOM
Konnak BTArMBaeT BO3[yX BMeCTe
C Yyagom, obpasyoLmmcs Ha KyxHe,
¥ HanpaBnseT BO3[YyX, OUULLLEHHbIN
B ouNbTpe ANA ynaBnMBaHWsA XXupa
n unbTpe Ha OCHOBE aKTUBMPOBAHHOIO
Yrns, Ha3ap Ha KyxHIo.

0 OunbTp ANA ynasnvBaHus XXupa 3agep-
)Ku1BaeT TBepable COCTABNSAIOLLNE KYXOH-
HOro yaga.

0 ®unbTp Ha OCHOBE aKTUBUPOBAHHOIO
yrns ancopbupyeT naxyuve BeLlecTsa.

& Ecnu BbITSXKHOW KONMak nepeknioyaeT-
CAl C peXX1MMa BbITSXKKM Ha PEXUM
LMPKYNALMKM BO3AYXa, TO BbITSKHOE
oTBepcTue, BO n3bexaHue
HeucrnpaBHOCTEN, AOMKHO BbITb 3aKPbITO
(cmoTpuTe cneumanbHele NpUHaRNIEXHOCTH
B MHCTPYKLIMK MO 3KCNJlyaTaLum).

BaxHble ykasaHus:

[laHHbIN BbITAXXHOW KONMakK OTBeYaeT BCEM
TpeboBaHWAM COOTBETCTBYHOLLIMX
npennMcaHni No TexHuke 6e3onacHoOCTw.

PeMOHT BLITAXHOIO KoJinaka Lo/ KeH
npoBOAUTBLCA TOJIEKO CUJlaMKU OﬁyHeHHbIX
cneyuanmcTos.
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& Ecnun coegmHuTenbHbIN Kabenb
BbITSPKHOrO Konnaka 6yneT nospexnaeH, 1o,
BO n3bexxaHune onacHbIX NOCNenCcTBUMI, OH
DOJKEH ObITb 3aMEHEH cunamm
cneumnanuctos Cnyx6bl cepsuca pupmbl-
M3roTOBUTENS UK OPYTrUM NIULLOM, UMELO-
LLIMM COOTBETCTBYIOLLYIO

KBanMgukaumio.

HekBanugpuumpoBaHHO NpoBefeHHbIH
PEMOHT MOXEeT NPUBECTU K TOMY, YTO
NonL30BaTbCA BbITAXHBIM KONNakom
6yneTt onacHo.

A OneKTPOMNoaKIoYEeHNE 1 BBOf,
BbITS)KHOIO KONINaka B aKCrJlyaTaLuto JOMXK-
Hbl ObITb BbIMONHEHI

KBaJ'IVICbVILI,VIpOBaHHbIM cneumnanmcTom.

A YTunusauuio ynakoBo4Horo matepuana
NpoBOAMTE COrNAacHO rnpeanucaHusam.

A BbITA)KHBIM KONNAakoM MOXXHO
noJsib30BaTLCA TOJIbLKO MpU Bpr‘-IeHHOVI
namMno4yke ocBeLleHuUA.

& Hwvkorpa He nonb3ynTech BbITSXKHLIM
konnakom 6e3 unbTpa Ans ynasnumsaHus
XVPOB.

& I'IepeKaneHHble XKUpPbI UK Macna MoryT
Nerko BOCMNaMEHNUTLCS.

[MoaTomy NpoayKThl, MpUroTaBMBaemMble Ha
Macne unu xxupe (Hanpumep, kapTodens
¢pu), HUKOr fia HENb3A OCTaBNATL 6e3
npucmotpa.

A Hwukoraa He nomxuranTe 6noaa,
06n1TbIe CMMPTHBIMKU HaNUTKaMK,
HEenocpeAcTBEHHO NO[, BbITAXKHbLIM
KOJINakom.

' CylecTByeT OMacHOCTb BOCTMIAMEHEHNSA
« unbTpa ana ynasnmMBaHua XXUpos!

& MOHTaX M aKcnnyaTaums BbITSXXHOTO
(puUnbTpa Hafd oYaramv ropeHUst Ha TakoMm
TBEPLOM TOMMMBE KakK yrofib, fpoBa v p.
BO3MO>HbI TOJILKO C OF paHUYEHNUSMU
(CMOTpPUTE MHCTPYKLMIO MO MOHTaXy).

& ["a30Bble KOH(POPKM UCMONL3IYNTE
TOJIbKO MO Ha3HaYEeHUIO.




BaXkHble yKa3aHua

N OTcny>XvBLUME CBOWM CPOK fOMAaLLHUe
npubopbl HENBL3A paccMaTpuBaTh Kak
HeHyXHbI MeTannonom. B pesynbtarte ux
3KONOr MYHOW YTUNN3aLMKN yaaeTcs
MoJyYnTb [OPOrOCTOSILLEE ChIPbE.

Mepep yTvnusaumen cTaporo BbITAXKHOMO
Kosinaka ero cregyeT NOMAHOCTLIO BbIBECTH
U3 CTpoS.

& Balu HOBLIV BbITSXXHOW KONNak nepeg
oTnpaBkon K Bam b1 HafeXHO ynakosaH.
Bce matepuarnsbl, U3 KOTOPbIX COCTOMT
yrnakoBKa, He HaHOCAT Bpefa OKpy>KatoLLen
cpege v NpUrogHbl AN BTOPUYHOIO
ucnonb3osaHus. Moxanyicta, BHecuTe
CBOM BKNlaf B [eN0 3aLuThl OKpY>KatoLLEen
cpefbl M coanTe yNnakoBKy B MPUEMHbIN
MYHKT, OTBETCTBEHHbIN 3@ €€ 9KONOrMYHYIO
yTUAn3aumio.

WHdopmaLmio 0 npaBuiibHOM yTUAM3aLmm
Bbl MOXXeTe nonyynTb B TOProBOK
opraHusaumu, npogasLuer Bam BbITSXHOM
Konnak, Unun B opraHax KOMMYyHanbHOro
ynpaBneHus no mecty Baluero xxutenscTea.

& BbITs>KHOM KOnnak moxeT paboratb
Kak B pPEXXMME BbITSXKKU, TaK U B peXxume
LMPKYNSALMUK.

& BbITSXKHOM KONNak Bcerpga cnegyet
yCcTaHaBnMBaTb HaJ BapOYHOW NaHenbo
TOYHO MOCepennHe.

& MuHumansHoe paccTosiHue ot
MOBEPXHOCTU KOHJOPOK [0 HUXKHEN KPOMKM
BbITSXXHOMO KONnaka [AOoMKHO COCTaBnATb
650 MMm.

HdononHuTenbHble yKasaHUA AN
ra3oBbIX MJUT:

& HenpemeHHO fonXHbLI cobnogaTbes
LEeNCTBylOLLME NPeanMcaHms No MOHTaXy
BbITSXXKHOMO KOnnaka v npeanucaHus no
MOHTaXy rasoBbIX KyXOHHbIX Npr1bopos,
pa3paboTaHHbIE UX U3rOTOBUTENSAMM.

& BbITS)XKHOM Konnak fomkeH bbiTb
CMOHTUPOBaH Takum obpasom, 4TobbI
TOJIbKO OfiHa ero ctopoHa bkina pacnono-
)KeHa BO3/1e BbICOKOW CTEHKM KyXOHHOIO
LKada Unmn cTeHbl KyxHu. PacctosiHne no
CTEeHbl OMKHO 6bITb MMH. 50 MM.

AMOHTax BLITSDKHOrO Kojanaka Hapg
ra3oBbiMU KOH(pbOpKamMu Ha
pacctofiHuu 650 Mm paspeluaeTtcs
NvwIL B TOM cnyyae, ecnu He 6yayT
npeBsLIlLIATLCA cnefylouue 3Ha4YeHus
HOMMHaNLHON TennoBoi Harpysku (Yc):
0 MasoBble NAUTHI:

Makc. Harpyska Ha ofiHy KOH(JOpPKY

3,0 kBT,

MakKc. Harpyska Ha BCe KOH(OpPKU

8,3 kBT,

MaKc. Harpyska Ha QyxoBou Likad

3,9 kBT.

0 lasoBble Bapo4YHble NnaHenu:
MakC. Harpyska Ha ofiHy KOHGOPKY
3,9 kBT,

Makc. Harpyska Ha BCe KOHJOpPKH
11,3 kBT.

O lasoBble BapOYHble NaHeNu U3
CTeKJIoOKepaMUKH:
0653aTeNbHOCTb yyeTa 3HaYeHUn
HOMWHaNLHOWM TEMNJIOBON Harpy3Kku He
pacnpocTpaHAeTCsa Ha 3aKpbITble
ra3oBble BapoOYHble MaHeNn U3
CTEKNOKEPaAMUKHM.
HenpemeHHo cobniogante ykasaHua
W3roTOBUTENIA BAPOUHOW NaHenu.

A Yem MeHbLLe paccTosiHue oT
BbITS)KHOMO KOnnaka [0 KOH(OPOK, TeM
6onblLUe BEPOATHOCTb TOrO, YTO BHU3Y
Konnaka obpasytoTcA Kanim KoHgeHcara,
obycnoBneHHble MOAHUMAIOLLMMCS NPK
NPUroTOBMIEHWUU MULLIKM NapoOM.

N Hap ouyarom, otannnBaemMbiv TBEPAbIM
TOMSIMBOM, OT KOTOPOrO MOXXET BO3HUKHYTb
noxxap (Hampumep, 13-3a oTneTarLLmX
MCKp), MOXXHO yCTaHaBNMBaTb BbITAXXHOM
KONMak Nu1LLb B TOM Cnyyae, ecnv oyar
HaKpbIT HECHUMaeMOW KPbILLIKOM
3aKpbITOW KOHCTPYKLIMK, 1 cobniogaloTcs
COOTBETCTBYIOLLME MPEANUCaHNA MECTHBIX
Bnacten. [laHHoe orpaHuyeHue He
KacaeTcs ra3oBbIX MIUT U BAPOYHbIX
naHenen.




Yuctka u yxoq

Mepen BuinonHeHUWeM paboT no yucTke

M yxoay Bcerpa OTKnioYanTe BLITAXXHOW
KONnak OT CeTH, BbITAaCKMBasa BUIIKY U3
PO36TKU WUNK BbIKIIOYAA NPeAOXpaHUTeNb.

O MMpu umcTtke unbTpa ana ynasnmsaHus
)XMPOB criefgyeT OQHOBPEMEHHO ounLLaTb
OT XXMUpa geTanu kopnyca BbITA)KHOro
Konnaka, Ao KOTOpbIX MOXHO gobpartbes.
B pesynbTate bynet npegorepalleHa
OMacHOCTb BO3HUKHOBEHMWSA noxapa
W rapaHTupoBaHa agdekTmBHasa pabora
Konnaka.

O [ns NnpoTMPKK BbITSXHOrO Kosinaka
UCMNONb3YNTE ropsYNM MblSIbHBIV PacTBOp
WM HE OYeHb CUNbHOE CPEACTBO AN
UYUCTKM CTEKON.

0 Hwukorpa He cockpebanTe npucoxwime
3arpsasHeHns, a oTMauynBamTe ux ¢
MOMOLLbIO BNAXXHOW TPAMKMK.

0 Hwukorpa He nonb3yntecb abpasvBHbLIMU
YNCTALLMMM CpedCcTBaMU UK rybkamm
C LapanatLlen NoBepXHOCTbLIO.

0 YKasaHue: Henb3s HAHOCUTL Ha
I'IOBerHOCTb BbITA>XHOIO KoJinaka mn3
CUHTETUYECKOro mMartepuana
cnupTocofiepXalliMe CpeacTea, Tak Kak
3TO MOXET NPUBECTU K 06pa3oBaHUIO
MAaToBbIX MATEH.

OcTtopoXHo! PaboraiiTe Ha xopoLLO
NpoBeTPMBAEMOW KyXHe, He NOMb3yAachb
OTKPbITbIM NNamMmeHeM.

N Mepekntovatens cnepyeTt NpoTupartb
MSAFKOM TPAMKOW, CMOYEHHOW B pacTeope
cpefcTBa Asif MOMKM NOCyhbl BPYYHYIO.
Henb3f nonb3oBaTbCA ANS YACTKK nNepe-
KrnoyaTens cneumnansHbIM CPeaCcTBOM Aif
MeTanM4yecknx noBepxXHOCTEN.

YucTtka NoBepXHOCTEH U3 HepXXaBeloLen
crtanu:

0 Monb3ynTtecb gnsa aToM Lenu He 0YeHb
CUIbHLIM CPEeACTBOM AN YNCTKU M
eTannnyeckmx nosepxHocTten, 6e3
copep>xaHna abpasvBHbIX COCTaBASAIO-
L MX.

0 lMNpoBoguTe YMCTKY TONBLKO MO
HanpasfieHWIO LLNNOBaHMUA.

& MoBEPXHOCTM U3 HEPXKABEIOLLEN CTaNM
Hefb3s YUCTUTb, UCMONB3YS ryOKKM ¢ Lapa-
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YETKILI

SERVISLER







Cok degerli Sayin Musterimiz;

Bu kitapgikta sizlere yetkili “BOSCH SERVIS” lerinin tam listesini sunuyoruz. “Kaliteli iirtinler igin
kaliteli servis” prensibimizi en iyi sekilde uygulayabilmek icin bize asagida siralanmis olan
konularda yardimci olmanizi diliyoruz.

1.

2.

3.

Cihazinizi kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara gére kullanmaya ézen gésteriniz.
Servis ihtiyaciniz oldugu taktirde bu listeye gore size en yakin yetkili servisimize basvurunuz.

Hizmet icin gelen teknisyene “BOSCH YETKILI SERVIS” kimlik kartini sorunuz. Bu kimlik kart,
18 yasindan kli¢Uk elemanlara veriimemektedir.

Her yetkili servisimizde sirketimizin servis fisi bulunmaktadir. Yetkili servisimiz, cihazinizda
yapilan herhangi bir islemden sonra size bu servis fisini dizenleyip vermek zorundadir.
Bu servis fisini mutlaka isteyiniz ve kesinlikle atmayiniz.

. Servislerimizin is yerleri sirketimizin 6n gérdiigii standart’a gére diizenlenmistir. is yerlerinde

ve servis araglarinda “YETKILI SERVIS” yazilari bulunmaktadir.

. Yetkili servis listesinde bulunan servislerimizden bazilari zaman icinde iptal edilmis olunabilir

Bu ytzden yetkili servislerimizi 6zel servislerden veya iptal edilmis eski yetkili servislerden
ayirabilmek igin yukarida bahsedilen hususlari dikkate almanizi neririz.

. Yetkili servisimiz muracatlariniza ¢6zim getiremedigi takdirde, bagl oldugu Bodlge

Mudurligimuze miracat ediniz.




MARMARA BOLGE MUDURLUGU

Aydinevler Mh. (Mavievler) Amiral Orbay Sk. No:6 Kiigiikyall-Maltepe/ISTANBUL
Tel.: (0216) 3883397 PBX

Fax: (0216) 38858 48

iSTANBUL (Anadolu)

FABRIKA MERKEZ

SERVIS

TEL : (0216) 388 33 97(Ph)
FAX : (0216) 388 58 48

ADALAR

TEL : (0216) 382 33 91
TEL : (0216) 382 82 06-08
FAX: (0216) 382 33 91

BEYKOZ
TEL: (0216) 413 82 72
FAX : (0216) 41382 73

iCERENKOY
TEL : (0216) 576 74 15pby
AX: (0216) 576 09 66

KARTAL
TEL : (0216) 387 19 64

(021638915 16
FAX : (0216) 387 19 64

MALTEPE
TEL - (021¢) 44
(0216) 441 45 30
(0216) 441 47 50
AX - (0216) 441 25 71

1526

PENDIK/BATI MAH.

TEL: (0216) 354 46 71
(021¢) 390 10 53

FAX : (021¢) 390 57 22

PENDIK/DOGU MH.

TEL: (0216) 375 46 73
(021¢) 375 05 29

FAX : (021¢) 375 05 29

SOGANLIK

TEL : (0216) 309 16 61
(0216) 451 89 42

FAX : (0216) 451 86 55

SULTANBEVYL
TEL - (0216) 398 10 69
FAX : (0216) 398 12 45

CEKMEKOY
TEL : (0216) 641 19 01
AX : (0216) 641 19 02

SILE
TEL : (0216) 712 03 03
FAX: (0216) 711 4213

TUZLA
TEL : (021¢) 392 17 05
AX : (0216) 392 19 87

UMRANIYE/CARSI

TEL : (0216) 329 74 75
(0216) 328 06 79

FAX : (0216) 412 76 66

UMRANIYE/ISTIKLAL

TEL : (0216) 412 45 06
(0216) 335 24 30
(021¢) 521 62 12

FAX : (0216) 316 98 80

DUZCE

DUZCE/CEDIDIYE MH.
TEL : (0380) 524 11 68
FAX : (0380) 523 63 59

DUZCE/SEREFIYE
TEL - (0380) 514 77 83
AX : (0380) 524 72 25

KOCAELI

BARTIN

BARTIN

TEL : (0378) 227 80 39
(0378)228 35 18

FAX: (0378) 227 81 81

BOLU

BOLU
TEL : (0374) 215 32 21
(0374) 215 65 43
(0374)213 11 66
FAX : (0374) 215 65 43

IZMIT/KADIKOY
TEL : (0262) 322 19 96
FAX : (0262) 331 1413

IZMIT/KARABAS MH.

TEL : (0262) 322 08 91
(0262) 322 15 75

FAX : (0262) 331 37 89

IZMIT/LATAKAN CAD.
TEL : (0262) 324 77 69

(0262) 332 03 41
FAX : (0262) 323 14 00

DERINCE
TEL : (0262) 233 48 35
FAX : (0262) 233 48 36

GEBZE/M.PASA MAH.
TEL : (0262) 646 49 58
FAX: (0262) 642 05 39

GEBZE/K.CESME MH.
TEL : (0262) 646 40 49

(0262) 643 25 43
FAX : (0262) 641 39 70

GOLCUK

TEL: (0262) 414 31 90
(0262) 414 6517
(0262) 413 47 10

FAX : (0262) 413 4710

KANDIRA
TEL : (0262) 551 40 19
FAX : (0262) 551 40 19

KARAMURSEL
TEL : (0262) 452 10 58
FAX : (0262) 452 84 17

YARIMCA
TEL : (0262) 528 28 76
FAX : (0262) 528 64 33

ZONGULDAK

SAKARYA

ADAPAZARI
MERKEZ YETKILi SERVISi
TEL : (0264) 279 11 88
(0264) 279 55 55
(0264) 279 79 55
FAX : (0264) 279 11 89

AKYAZI
TEL: (0264) 41817 88
FAX: (0264) 418 45 51

GEYVE
TEL : (0264) 517 18 15

(0264517 18 16
FAX : (0264) 517 22 24

KARASU

TEL: (0264) 718 42 44
(026471818 18

FAX : (0264) 718 42 44

HENDEK

TEL : (0264) 615 00 81-82

FAX: (0264) 615 00 84

ZONGULDAK
TEL: (0372) 251 17 49

(0372) 25327 15
AX - (0372) 253 36 73

ALAPLI
TEL : (0372) 378 02 15
FAX : (0372) 378 17 73

CAYCUMA
TEL : (0372) 615 21 12

(0372) 615 59 44
AX : (0372) 615 21 12

KDZ.EREGLI/LISE SK.
TEL : (0372) 316 93 69
AX : (0372) 316 31 19

KDZ.EREGLI/TEKEL SK.
TEL : (0372) 316 28 19
(0372) 323 90 34
(0372) 322 66 51
FAX : (0372) 323 57 03

DEVREK
TEL : (0372) 556 86 15
FAX : (0372) 556 45 24

KARABUK

KARABUK
TEL : (0370) 424 33 14
AX : (0370) 424 33 14

BURSA

GEMLIK
TEL : (0224) 513 25 04
FAX : (0224) 513 59 95

INEGOL

TEL : (0224) 715 37 43
(0224) 713 09 67

AX : (0224) 711 04 06

iZNiK
TEL - (0224) 757 1510
AX : (0224) 757 47 47




KARACABEY
TEL - (0224) 662 1413
(0224) 676 72 03

BILECIK

DUZCE

BILECIK
TEL : (0228) 212 05 44
(0228) 212 56 12

YALOVA
TEL: (0226) 813 30 63

FAX: (0224) 6621413 |FaX : (0228) 212,05 44 |PAX: (0226)813 53 34
ORHANGAZI BOZUYUK
TEL: (0228) 315 89 18
TEL : (0224) 573 25 72 (0228) 31523 23
FAX: (0224) 5732572 |FAX:: (0228) 315 23 23
TRAKYA BOLGE MUDURLUGU 7oz cosnas pox . o 0t M 0 R oo12) co95, 85
ISTANBUL (Avrupa) TKE(L;EK(%ESEMA - SILIVRi/PIRIPASA TEKIRDAG
FABRIKA MERKEZ SERVIS ||~ (0212 TEL: (0212) 72788 15 frpyippags

It iozn) 659 54 54
0212) 659 51 88

AVCILAR

TEL: (0212) 591 43 86
0212) 593 68 59

FAX:(0212) 421 11 06

BAGCILAR
TEL: (0212) 461 51 75
0212) 461 51 76
0212) 461 51 78

FAX: (0212) 461 52 55

BAYRAMPASA
TEL: (0212; 54555 62

EOQ]Q 41703 89
FAX: (0212) 47910 15

CATALCA

TeL: (0212) 789 21 85
0212) 787 19 9]
FAX : (0212) 787 19 92

ELIKTEPE
EL:(0212) 270 25 61
0212) 268 36 26
FAX : (0212) 281 93 45

ESENLER

TEL : (0212) 568 80 63
0212) 646 29 29
0212) 647 28 27

FAX - (0212) 647 28 27

G.O.PASA
TeL: (0212

6158030
0212) 61580 40
0212) 615 80 56-57

FAX: (0212) 61582 13

KURTULUS
TEL: (0212

23376 89
0212) 219 24 63
0212) 230 63 63

FAX - (0212) 240 85 78

(0212) 624 70 71-72|F,

FAX : (0212) 592 06 69

4. LEVENT
TEL : (0212) 270 38 04
(0212) 264 41 62
(0212) 269 00 47
FAX : (0212) 264 49 19

LEVENT
TEL : (0212) 351 31 93
(0212) 351 09 84
(0212) 351 1020
(0212) 351 01 55
FAX : (0212) 351 09 83

MECIDIYEKOY

TEL: (0212) 213 63 63
(0212) 213 63 93-94

FAX : (0212) 213 17 40

MECIDIYEKOY

TEL : (0212) 267 47 61
(0212) 267 42 64
(0212) 274 31 04

FAX : (0212) 347 12 31

OKMEYDANI
TEL : (0212) 256 13 42
(0212) 256 38 38
(0212) 256 31 77
FAX : (0212) 256 47 80

BOGAZICi BOLGESI

TEL : (0212) 223 88 99
(0212)299 16 07
(0212) 299 08 07

FAX : (0212) 223 52 89

AX : (0212) 727 27 04

SULTANCIFTLIGI

TEL : (0212) 594 99 86
(0212) 668 04 04
(0212) 668 61 63

FAX : (0212) 668 61 62

EDIRNE
TEL - (0284) 213 38 79
AX : (0284) 225 40 76

KESAN
TEL : (0284) 715 18 73
(0284) 715 18 74.75

TEL : (0282) 262 45 63
(0282) 260 10 12
(0282) 262 45 63

AX - (0282) 263 15 96

CERKEZKOY
TEL : (0282) 726 19 00
FAX : (0282) 726 19 02

CORWU
TEL : (0282) 653 11 11
FAX : (0282) 653 11 12

SARKOY
TEL : (0282) 518 27 11
FAX - (0282) 518 98 50

- (0284) 71483 64 |SANAKKALE
GANAKKALE
UZUNKOPRU TEL : (0286) 213 31 12
TEL : (0284) 513 39 79 (0286) 213 31 13
AX: (0284) 513 91 55 |FAX:(0286) 217 87 48
i BiGA
KIRKLAREL TEL : (0286) 316 32 10

TEL : (0288) 214 80 90
AX - (0288) 214 17 60

LULEBURGAZ
TEL : (0288) 417 31 55
AX : (0288) 417 60 45

BABAESKi

TEL : (0288) 512 32 48
(0288) 612 62 72

FAX : (0288) 512 93 87

CAN
TEL : (0286) 416 11 55
FAX : (0286) 416 39 64

EZINE
TEL - (0286) 618 42 10
FAX : (0286) 618 15 32

GELBOLU
TEL : (0286) 566 52 07
AX : (0286) 566 51 79




iZMIR BOLGE MUDURLUGU Toit (023 wde e b0 Pax ) Fax (0232 348 56 00
IZMIR ODEMIS BANDIRMA/17 EYLUL | DENIZLI/GAYBASI MARMARIS

. TEL: (0232) 54578 78 |TEL: (026¢) 7185431  |TEL: (0258) 263 92 53  |TEL: (0252) 412 65 36
FABRIKA MERKEZ 0232)54578 79 |FAX: (0266) 718 54 31 (0258) 262 48 02 (0252) 413 75 96
SERViS FAX: (0258) 262 48 02 |FAX : (0252) 413 75 97

TEL : (0232) 348 48 00Pb)

FAX : (0232) 348 58 00

CiGLi

TEL : (0232) 329 22 22
(0232) 386 37 57

FAX : (0232) 386 20 39

GULTEPE

TEL : (0232) 426 76 44
(0232) 426 86 61
(0232) 433 15 20

FAX : (0232) 438 04 94

ALIAGA
TEL: (0232) 616 44 11
FAX: (0232) 616 44 11

BERGAMA
TEL: (0232) 63319 99
FAX: (0232) 631 30 90

CESME

TEL £ (0232) 712 16 66
(0232) 71216 65

FAX : (0232) 712 16 64

URLA
TEL : (0232) 754 57 83
FAX : (0232) 754 57 95

KEMALPASA
TEL : (0232) 878 29 74

(0232) 878 75 80
FAX: (0232) 878 25 83

MENEMEN
TEL: (0232) 83213 77
FAX : (0232) 832 47 45

FAX : (0232) 544 72 26

TIRE
TEL : (0232) 512 12 86
FAX : (0232) 512 12 86

TORBALI

TEL : (0232) 856 22 73
(0232) 856 80 76

FAX : (0232) 855 60 25

AYDIN

AYDIN
TEL : (0256) 213 93 86

(0256) 225 08 54
FAX : (0256) 213 93 86

NAZILLI

TEL : (0256) 315 61 71
(0256) 312 31 31

FAX : (0256) 313 39 65

DiDiM

TEL : (0256) 811 39 08
(0256) 811 21 66

FAX : (0256) 811 29 89

GERMENCIK
TEL : (0256) 563 18 65
FAX : (0256) 563 18 65

KUSADASI
TEL - (0256¢) 613 36 09

(0256) 613 36 04
FAX - (0256) 613 36 04

BANDIRMA/MEYDAN
TEL : (0266) 718 33 50
FAX : (0266) 714 03 22

BIGADIC
TEL : (0266) 614 57 94
FAX : (0266) 615 57 94

DURSUNBEY
TEL : (0266) 662 63 50

AYVALIK
TEL : (0266) 331 3222
FAX : (0266) 331 32 22

EDREMIT/ULUGARAJ
TEL : (0266) 373 67 81
FAX : (0266) 373 89 83

EDREMIT/INONU
TEL : (026¢) 373 38 75
FAX : (0266) 373 18 99

ERDEK
TEL : (026¢) 845 64 73
FAX : (0266) 835 65 38

iVRINDI
TEL : (0266) 456 22 10

ACIPAYAM
TEL: (0258) 518 40 71
FAX: (0258) 518 40 71

BEKILLI
TEL - (0258) 791 23 32
FAX : (0258) 791 10 67

TAVAS
TEL : (0258) 613 05 35
FAX : (0258) 613 41 50

BURSA

BURSA MERKEZ

YETKIL SERVISi

TEL : (0224) 223 00 23
(0224) 224 70 15
(0224) 361 94 25
(0224) 360 99 38

DATCA

TEL : (0252) 712 31 21
(0252) 71231 22

FAX : (0252) 712 31 22

BODRUM

TEL: (0252) 313 20 21
(0252) 316 98 53

FAX : (0252) 313 52 52

o YATAGAN

CiVRIL TEL : (0252) 57226 77
TEL : (0258) 713 93 63 (0252) 572 70 61
MANISA FAX : (0252) 572 26 77
MANISA MERKEZ MILAS

YETKILi SERVIS TEL: (0252) 513 48 15
TEL - (023¢) 231 39 09

FAX: (0236232 5587  |USAK

USAK

ALASEHIR
TEL : (0236) 653 15 62
FAX : (0236) 653 72 12

AKHISAR
TEL : (0236) 413 65 78
FAX : (0236) 413 65 78

KULA
TEL : (0236) 816 33 57
FAX: (0236) 816 33 57

SALIHLI
TEL : (0236) 714 15 09
FAX : (0236) 712 13 67

TEL : (0276) 215 64 20
FAX: (0276) 223 72 88

SIVASLI
TEL : (0276) 618 35 52
FAX : (0276) 618 21 29

KUTAHYA

SOKE FAX: (02242218720 | SOMA
TEL : (025¢) 512 35 58 TEL : (023¢) 613 40 58
(02565121116 {BuRsA (0236) 612 33 33
FAX: (02565131829 [TeL (0224273 51 11 |FAX: (0236] 613 40 58
ARG 02242335525 | oo
FAX - (0224) 233 79 97
BALIKESIR MERKEZ - LSy EyA-
CESIR MER — FAX: (023¢] 314 02 71
YETKiLi SERVISi DENIZLI _
TEL: (0266) 2437257 | DENIZLI/KAYALIK MUGLA
(0266) 249 8930 [TEL: (02582642812 [MUGLA

)
(0266) 243 66 82
FAX - (0266) 245 43 39

(0258) 264 27 12
FAX - (0258) 263 30 66

TEL: (0252)212 18 11
FAX : (0252) 212 04 75

KUTAHYA/GINILI
TEL : (0274) 216 11 31
FAX : (0274) 216 28 94

KUTAHYA/SARAY
TEL : (0274) 216 34 09
FAX : (0274) 224 18 42

GEDIZ
TEL - (0274) 412 26 46
FAX : (0274) 412 26 46

SiMAV
TEL : (0274) 513 81 49
FAX : (0274) 513 85 58

TAVSANLI
TEL : (0274) 615 14 48
FAX : (0274) 614 47 03




ANKARA BOLGE MUDURLUGU 720355 sez 26 12 PBX | Fax: (0312) s62 08 10
ANKARA POLATLI INEBOLU CIFTELER NiGDE
- TEL:(0312) 6232521 |TEL - (0366) 811 42 81 |TEL: (0222) 541 20 25 -
ey - (03}? %3 3‘ 3? FAX: (0366) 811 4281 |FAX: (0222) 541 2029 TNEILG~3(E)388) 2136307
TEL: (0312) 362 26 120bg| X+ (03121 62325 . 0388232 16 43
AC(0312) 5620810 | ) omomaz sk, |TASKOPRU KAYSERI FAX :(0388) 213 34 69
DEMETEVLER TEL: (0312)271 56 63 |TEL: (03664170579 | AYSER] MERKEZ
TEL + (0312) 335 35 34 (0312)271 84 88 |FAX: (0366 4170579 |YETKILI SERVISi AKSARAY
gg?g; 30393 [0 (0312)21075 75 TEL:(0352) 2233203 [yecnpay
] ] 0352) 233 89 19
(031213370508 |SINCAN/GONCL SK rosm 0052 a7y |[ELe 0922133877
AN 353534 (100510748 | B83B0177 ey gz 9as 1619 |FAX: (038221431 74
CANKAYA/YILDIZ 103122686325 X Egiﬁ? o ?7 DEVELi ORTAKOY
. FAX: (0312) 271 8550  |FAX: .
TEL: (8121439 14 8 (0312) TEL: (0352 621 2371 |TEL:(0382) 351 42.35
AX: 20312)) 4410241 |BEYPAZAR FAX- (0352) 621 8598 | PAX+ (0382351 43 53
) TeL: (0312) 7623301 [KIRIKKALE YOZGAT
ELMADAG FAX:(0312) 762 3301 |KIRIKKALE KIRSEHIR )
TEL - (0312) 863 26 58 $ EMNIYET
(0312)863 27 68 |NALLIHAN TEL: 03]8) 2042267 , L |TEL: (0354212 54 69
AX:(0312) 86327 68 |1 . (0312) 785 24 79 (0318) 2123029 |KIRSEHIR/KALE ETEGI | Fax . (0354] 212 54 69
) 1 734 |TEL: (0386213 22 48
GOLBAS! FAX:(0312) 785 11 08 (0518218 37:3 038¢) 213 94 61 AMADEN]
TEL : (0312) 48419 63 . (0318) 224 23 35 FAX : }0386; 21394 61 AKDAGMADENI
(0312) 48426 12 |S.KOCHISAR FAX : (0318) 218 46 67 ' ;E\)L({ (%'»;gj) % 1]1 222 ‘jé
AX: (0312) 48426 12 [TEL :(0312) 687 83 3) KIRSEHiR/M.savLam cp | 7 (054
KECIOREN FAX + (0312) 687 83 31 e TEL: (038621361 08 |aogazLvan
o ESKISEHIR FAX 0386) 214 08 99 I/~ (0354) 645 52 67
: ((%%11%)) Yooy |SANKIRI ' ((0354; 64532 67
ESKISEHIR/STADYUM | KAMAN )
(0312)38084 82 | CANKR TEL: (0386 712 4257 [PAX: (0354 645 32 67

(0312) 382 02 36
FAX : (0312) 381 47 22

KIZILCAHAMAM

TEL : (0312) 736 59 96-97

AX: (0312) 736 59 97

CUBUK
TEL : (0312) 837 17 20
FAX - (0312) 837 64 00

TEL : (037¢) 213 62 38
FAX : (0376) 213 91 85

KASTAMONU

KASTAMONU
TEL : (036¢) 214 63 58

(0366) 214 63 59
FAX : (036¢) 214 75 66

TEL : (0222) 231 1823
(0222) 231 24 83
FAX : (0222) 231 90 98

ESKISEHIR/TEPEBASI

TEL : (0222) 320 48 93
(0222) 320 65 65

FAX : (0222) 320 76 70

FAX - (0386) 712 42 57

NEVSEHIR

NEVSEHIR

TEL - (0384) 213 06 31
(0384) 212 68 08

FAX - (0384) 212 68 08

SORGUN
TEL - (0354) 415 25 15
FAX : (0354) 415 93 00

YERKOY

TEL - (0354) 516 83 66
(0354] 516 92 62

FAX : (0354) 516 92 62

T.Cemal Beriker Blv. No. 661 Adana is Merkezi Sitesi C Blok No. 26 Seyhan

ADANA BOLGE MUDU RLUGU Tel.: (0322) 428 69 69 - 428 69 70 - 428 69 71  Fax: (0322) 428 69 72
POZANTI KADIRLI GOLBASI

ADANA TEL:(0322) 581 39 10 |TEL : (0328) 718 67 52 BATMAN

ADANA MERKEZ FAX: (0322) 581 3910 |FAX:(0328) 71824 59 |TEL: (0416) 781 97 54  |BATMAN

YETKILi SERViS

TEL - (0322) 429 55 60[Pb]

AX - (0322) 429 55 70

CEYHAN
TEL: (0322) 61372 14

(0322) 61349 88
FAX : (0322) 612 90 43

OZAN
TEL - (0322) 516 24 62
FAX : (0322) 516 15 53

DUZICi
TEL : (0328) 876 63 76
FAX - (0328) 876 02 22

FAX : (041¢) 781 86 41

OSMANIYE

ADIYAMAN

KAHTA

OSMANIYE

TEL : (0328) 813 00 84
(0328) 813 31 20

FAX: (0328 813 87 98

ADIYAMAN
TEL: (0416) 216 26 98

0416 213 46 46
FAX : (0416) 216 26 98

TEL: (0416) 725 53 26

FAX : (0416) 755 59 43

TEL : (0488) 215 42 00
(0488) 215 43 88
(0488) 213 15 61

FAX : (0488) 213 93 70




KOZLUK
TEL : (0488) 411 35 01
TEL : (0488) 411 35 01

DiYARBAKIR

DIYARBAKIR MERKEZ

YETKILi SERVIS

TEL: (0412) 234 11 84
(0412) 234 11 87

FAX: (0412) 234 11 66

BISMIL
TEL : (0412) 415 39 83
FAX : (0412) 41578 92

ERGANi

TEL: (0412) 611 46 93
(0412) 611 26 61

FAX : (0412) 611 26 61

HANI
TEL - (0412) 651 23 85
FAX : (0412) 651 23 85

SILVAN
TEL: (0412) 711 75 76
FAX: (0412) 711 7577

GAZIANTEP/K.YAKA

TEL - (0342) 323 10 09
(0342) 325 73 90

FAX : (0342) 324 92 70

GAZIANTEP/K TEPE

TEL : (0342) 233 26 13
(0342) 220 44 82

FAX : (0342) 234 23 57

ARABAN
TEL : (0342) 611 31 00
FAX : (0342) 611 31 00

ISLAHIYE
TEL : (0342) 863 33 66
FAX : (0342) 862 58 17

Nizip
TEL - (0342) 517 26 06
FAX : (0342) 517 94 00

iSKENDERUN/U. AR%I
TEL: (0326) 613 T8 1

26) 61
FAX - (0326) 614 55 34
KIRIKHAN
TEL: i0326% 344 59 01
FAX - (0326) 344 73 68

SAMANDAG
TEL: (0326) 512 10 92
FAX : (0326) 512 89 47

iCEL

KiLis

KiLis
TEL - (0348) 813 87 75
FAX : (0348) 814 47 47

ELAZIG
. HATAY
ELAZIG
TEL: (0424) 218 67 48 | ANTAKYA/ADLIYE

(0424) 237 46 29
FAX : (0424) 237 46 29

ELAZIG/KOLBASI
TEL : (0424) 218 47 56
FAX : (0424) 212 27 35

ELAZIG/SEHITILHANLAR

TEL : (0424) 237 40 40
(0424) 233 66 77

FAX : (0424) 233 66 77

KOVANCILAR
TEL : (0424) 61120 28
FAX : (0424) 611 47 32

GAZIANTEP

GAZIANTEP/AKYOL

TEL : (0342) 234 36 83
(0342) 233 00 03

FAX : (0342) 230 38 28

TEL : (0326) 215 59 66
(0326213 3292
FAX : (0326) 214 60 02

ANTAKYA/SUMERLER

TEL: (0326) 223 11 43
(0326) 223 27 04
(0326) 223 98 91

FAX : (0326) 223 12 24

DORTYOL

TEL: (0326) 71221 10
(0326) 712 67 97

FAX : (0326) 712 67 97

iSKENDERUN/INONU
TEL : (0326) 617 16 69
(0326) 613 89 00
(0326) 61410 21
FAX : (032¢) 614 51 (2

MERSIN/MESUDIYE

TEL : (0324) 232 50 75
0324) 237 09 43

FAX:(0324) 233 95 75

MERSIN/POZCU

TEL - (0324) 325 78 50
0324) 325 95 95
0324) 325 66 44
0324) 325 33 99

FAX : (0324) 326 52 51

MERSIN/TOROSLAR

TEL : (0324) 320 28 93
0324) 321 97 63

FAX : (0324) 322 95 95

ERDEMLI

TEL - (0324) 51517 80
0324) 5157913
0324) 515 97 38

0324) 515 63 29

FAX:

ANAMUR
TEL: %0324) 814 20 85
FAX - (0324) 814 99 77

MUT
TEL - (0324) 774 04 40
FAX: (0324) 774 04 43

SILIFKE

TEL - (0324) 712 28 49
0324) 714 55 88
0324) 714 61 93

FAX : (0324) 712 28 95

TARSUS/ANIT

TEL : (0324) 61413 22
0324) 61418 23
0324 61413 93
FAX - (0324) 622 62 14

TARSUS/SELALE

TEL - (0324) 624 24 58
0324) 613 82 93
0324) 614 59 60
FAX - (0324) 614 09 18

K. MARAS/CARS|
TEL : (0344) 221 68 05
(0344212 08 64
(0344) 221 68 06
FAX : (0344) 223 29 86

GOKSUN
TEL : (0344) 714 24 94
FAX : (0344) 714 24 94

PAZARCIK
TEL : (0344) 311 35 38
FAX : (0344) 311 46 47

ELBISTAN
TEL : (0344) 415 29 79
FAX : (0344) 415 29 79

AFSIN/TERMIK
TEL : (0344) 511 39 81
FAX : (0344) 511 39 81

SIiRT

SiiRT
TEL : (0484) 223 20 59
FAX : (0484) 224 00 37

KURTALAN
TEL : (0484) 411 29 58
FAX : (0484) 411 24 64

SANLIURFA

MALATYA

MALATYA
TEL: (0422) 324 16 13

(0422) 322 49 14
FAX : (0422) 322 49 14

DOGANSEHIR
TEL: (0422) 5171517
FAX: (0422) 5171517

DARENDE
TEL : (0422) 61522 27
FAX : (0422) 61522 27

KAHRAMANMARAS

K. MARAS/MADENCILER

TEL : (0344) 231 45 00
(0344) 231 45 01

FAX : (0344) 231 45 02

SANLIURFA
TEL ; (0414) 312 46 02

(0414312 69 92
FAX : (0414) 31322 38

BIRECIK
TEL : (0414) 652 24 40
FAX : (0414) 652 11 56

CEYLANPINAR
TEL : (0414) 471 27 81
FAX : (0414) 471 27 81

VIRANSEHIR
TEL: (0414) 511 02 58
FAX : (0414) 511 02 58

SURUC
TEL: (0414) 611 25 11
FAX: (0414) 611 25 11

SIVEREK
TEL : (0414) 552 70 02

MARDIN FAX : (0414) 552 70 02
MARDIN

TEL : (0482) 213 37 84 SIRNAK

FAX: (0482) 21337 88 |SIRNAK

KIZILTEPE
TEL : (0482) 312 72 74(2H)
FAX : (0482) 312 36 93

NUSAYBIN
TEL : (0482) 416 04 45
FAX : (0482) 416 04 46

MIDYAT
TEL : (0482) 462 10 50
FAX : (0482) 462 10 51

TEL : (0486) 216 13 17
(048¢) 216 62 32
FAX : (0486) 216 13 17

CiZRE
TEL : (0486) 616 24 41
FAX : (0486) 616 24 41

SILOPi
TEL : (0486) 518 25 28
FAX : (0486) 518 44 88




SAMSUN BOLGE MUDURLUGU &

Hancerli
(0362)

- 433 08 25

Mah. Postane Gegidi Apaydin ismerkezi No : 2 D.4
435 34 01

Fax: (0362) 435 17 81

SAMSUN

SAMSUN MERKEZ

YETKIL SERVIS

TEL: (0362%446 50 55
(0362) 446 50 05

(0362) 445 31 66

(0362) 445 16 93

FAX : (0362) 446 48 00

BAFRA
TEL : (0362) 543 39 86

(0362) 542 44 99
FAX : (0362) 532 17 50

CARSAMBA
TEL - (0362) 833 39 55
FAX : (0362) 832 12 23

HAVZA
TEL : (0362) 71420 73
FAX . (0362) 71420 73

TERME
TEL : (0362) 87619 78
FAX: (0362) 323 42 67

VEZIRKOPRU
TEL : (0362) 647 24 21
FAX : (0362) 647 17 57

SULUOVA
TEL : (0358) 41
FAX : (0358) 41

73755
72926

GIRESUN

AMASYA

AMASYA
TEL : (0358) 218 44 27
FAX : (0358) 212 35 08

MERZIFON
TEL - (0358) 513 34 61
AX : (0358) 513 34 61

GIRESUN/KALE

TEL : (0454) 212 38 44
(0454) 212 89 98

FAX : (0454) 212 89 98

GIRESUN/YENIYOL
TEL : (0454) 212 45 89
FAX : (0454) 216 29 13

GORELE
TEL : (0454) 513 27 91
FAX : (0454) 513 59 00

SEBINKARAHISAR
TEL : (0454) 711 45 50
FAX : (0454) 711 29 08

TIREBOLU
TEL : (0454) 411 43 93
FAX : (0454) 411 43 93

BULANCAK
TEL : (0454) 318 05 73
FAX : (0454) 318 31 59

CORUM/UGUR MUMCU

TEL : (0364) 213 82 59
$O364 22514 58

AX - (0364) 213 82 59

ALACA

TEL : (0364) 411

AX : (0364) 411

iSKiLip

TEL (0364)511 7315
AX : (0364] 511 73 15

OSMANCIK
TEL (0364 611 7099
AX : (0364] 611 67 93

SUNGURLU
TEL: (0364) 311 59 19
FAX - (0364) 31196 29

3728
3728

FATSA
TEL - (0452) 423 67 86
FAX - (0452) 423 67 86

UNYE
TEL : (0452) 323 75 25
FAX : (0452) 323 42 67

SUSEHRI
TEL: (0346) 311 4
FAX : (0346) 311 5

%ARKISLA
EL: % 346] 512 58 12
AX: (0346) 512 58 12

o~
~o
S

SiNOP

Y.CUBUK/GERMENEK

ORDU

CORUM

CORUM/GAZi
TEL : (0364) 213 80 14
FAX : (0364) 224 36 64

ORDU/BUCAK

TEL : (0452) 212 31 53
0452) 225 11 26

AX : (0452) 212 31 53

ORDU/OGRETMENLER
TEL : (0452) 233 30 30

0452) 233 14 64
AX - (0452) 233 14 64

PERSEMBE
TEL : (0452) 517
FAX : (0452) 517

AYBASTI
TEL : (0452) 714 07 44
FAX : (0452) 714 07 44

02 62
02 62

SINOP
TEL : (0368) 261 55 07
FAX: (0368) 261 36 39

BOYABAT
TEL : (0368) 315 40 87
FAX : (0368) 315 40 87

AYANCIK
TEL : (0368) 613 13 59
FAX : (0368) 613 38 59

TEL: (0346% 65473 83
AX: (0346) 654 73 83

TOKAT

TOKAT
TEL : (0356) 214 87 92
FAX - (0356) 214 30 70

TOKAT

TEL : (0356) 228 05 55
0356) 228 42 42

FAX: (0356) 228 34 66

SIVAS

NIKSAR
TEL: i0356) 5271594
AX: (0356) 527 80 32

SIVAS MERKEZ

YETKILI SERVIS

TEL - (0346) 224 47 11
(0346) 224 31 44

FAX : (0346) 221 52 22

DIVRIG

TEL - (0346) 418 11 26
(0346) 418 15 49

FAX : (0346) 418 49 49

GURUN
TEL : (0346) 715 19 39
FAX : (0346) 71519 39

RESADIYE
TEL : (0356) 461 38 13
FAX : (0356) 461 35 41

TURHAL
TEL: i0356) 2751872
FAX : (0356) 275 21 08

ZILE
TEL: i0356) 31803 65
FAX: (0356) 317 91 19

ERBAA
TEL: (03563 71563 03
FAX : (0356) 715 50 35

ERZURUM BOLGE MUDURLUGU 4

Ayvazpasa Mah. Menderes Cad. Yazicioglu Apt. K2 No.1 Erzurum

(0442) 234 85 46 - 235 60 05-06 Fax: (0442) 234 85 47
ERZURUM Ol ARTVIN BAYBURT BiTLiS
TEL : (0442) 816 17 15 - —
ERZURUM MERKEZ (0442) ARTVIN BAYBURT BITLIS

YETKILI SERVIS

TEL : (0442) 218 25 57
(0442) 218 36 69
(0442) 212 30 05

FAX : (0442) 218 53 91

DADASKENT
TEL : (0442) 327 29 25
FAX : (0442) 327 29 25

HORASAN
TEL : (0442) 711 38 65
FAX : (0442) 711 41 87

(044281622 11

TEL : (0466) 212 20 82

TEL : (0458) 211 22 37

TEL : (0434) 226 23 76
FAX : (0434) 226 23 76

TATVAN/HIZAN DURG.

FAX:(0442) 8162524  |FAX: (0466) 2124315 |Fax . (0458) 211 22 37

o ARHAVi -
AGRI TEL: (0466131236 33 [BINGOL
. AX:(0466) 31236 33 [ o

. BORKCA TEL - (0426) 213 27 43

TEL: (0472) 216 58 81 06 Gy 41520 93 (0426) 21422 72
FAX: (0472216 58 81 |FaX : (0466) 4151358 |Fax : (0426) 214 22 72
DOGUBEYAZIT ARDAHAN BINGOL/EKIN
TEL:(0472)31200 71 | ARDAHAN TEL: (0426) 213 46 39
FAX: (0472)31200 71 |TEL: (0478)211 2155 |FAX : (042¢] 213 74 28

TEL - (0434) 827 50 36
FAX : (0434) 827 50 36

TATVAN/CUMHURIYET
TEL : (0434) 827 81 40
(0434) 827 91 40

FAX : (0434) 827 91 40




PAZAR

M i YOMRA
GUMUSHANE HAKKARI MU3 TEL : (0464) 612 4219 |TEL : (0462) 721 50 35
GUMUSHANE HAKKARI MUS FAX : (0464) 612 34 96 |FAX: (0462) 721 50 36
TEL: (0456)213 1413 |TEL: (0438 211 3591 |TEL : (043¢) 212 07 87 :

FAX : (0456) 213 72 65 |FAX: (0438) 211 35 91 (043¢) 212 81 81 TRABZON TUNCELI
. FAX : (043¢) 212 63 49 TRABZON MERKEZ TUNCELI
KELKIT YUKSEKOVA ' YETKILI SERVISI TEL : (0428) 212 60 93
. (0456) 317 26 86 TEL : (0438) 351 31 83 _ TEL : (0462) 223 00 54 10428 21261 84
TEL: (0459 FAX- (0436) 351 6050  [RIZE (0462)223 1281 |FAX: (0426)212 61 84
ERZINCAN 2 . (0462) 229 24 23
~ IGDIR RIZE/ZIRAAT YOKUSU  [FAX : (0462 229 2042 [VAN
$§LZ!N&§'2/ g‘fg'ﬁfzzoz IGDIR TEL : (0464) 217 38 21 VAN/KANARYA SOK.
v ((o i 6)) o0 4q9 |IE: (0476227 27 47 (642140549 (AR g [TELE 04321216709
' PAX:(0476) 227 2747 |FX: (0464)217 3821 |eay. (0ag2) 227 1208 |FAX: (04321216 7091
i FEVZIPASA . .
%Z "*(54’1'2{ 21V4 45 39 KARS RIZE/CAYKUR MD. OF VAN/K KARABEKIR
‘ KARS TEL: (046421222 64 |TEL: (0462) 771 49 41 |TEL: (0432) 216 04 04

(0446) 212 24 89
AX : (0446) 212 24 89

TERCAN
TEL : (0446) 441 23 07
FAX : (0446) 441 23 07

TEL : (0474)212 14 71
FAX : (0474) 212 39 76

SARIKAMIS
TEL : (0474) 413 49 07
FAX : (0474) 413 49 07

FAX : (0464) 214 69 85

ARDESEN
TEL : (0464) 715 52 07
FAX : (0464) 715 52 07

(0462) 771 49 12
FAX : (0462) 771 49 12

VAKFIKEBIR
TEL : (0462) 841 59 45
FAX : (0462) 841 47 01

AX : (0432) 215 10 88

VAN/ERCIS
TEL : (0432) 351 78 77
AX : (0432) 351 78 77

ANTALYA BOLGE MUDURLUGU

Soytas Ulukut ismerkezi, Kigla Mah. Gllik Caddesi No. 10 D.10 Antalya

Tel.: (0242) 243 26 16 Pbx Fax: (0242) 244 84 04
GAZIPASA GOLHISAR CIHANBEYLI
ANTALYA TEL- (02425725207 |1cr”” ouer 411 33,93 KARAMAN TEL: (0332) 673 12 25
ANTALYA MERKEZ 02420572 60 60 {0249 KARAMAN 0332) 683 48 81
YETd |Sﬁ‘V§ - AX:0242) 572 54 24 |Fax - (0248) 411 34 90 |TEL 8%%% %1]3 19% Z(W) AX:}O332 6731225
FAX'E 3% %&% 26 i) (¢ AFYON A AX: (0338) 2131891 [guuy
ALANYA AFYON/CEZAEVi KARS. KARAMAN/KAR'SER  [TEL ((%%%%)) gi 12216
T (g o1 % % TEL;%%%‘%}%Z; 05 [1SPARTAS ORDUEY KRS. | EL (g 29, .
FAX : (0242 219 AX:(0272) 216 97 92 |TEL - (0246) 223 76 93 ) *TBEEEKS(E(*)13I§2)MO4 ”
ERMENEK :
Thamne TN o o wnena [§ERRGE 1000
190871 87 : : ; o
o JEBIIA. & A0S R
2 &%24% 6 29 84 TDE{\‘ %0272{ 3532083  |ISPARTA/CARSI KONYA FAX - 0332) 582 51 66
FAX - (0242) 836 37 49 0272)3532326  |TEL . (0246) 223 14 96 $CE>I'WI(.?SNE‘E\?I(SEZ BOZKR
KEMER o4 |SANDIKU FAX: (0246) 212 1420  |TEL : (0332 238 0662 |TEL: (0332) 426 25 18
TEL (2921 814 4390 1TEL - (0272 512 65 02 0332) 352 59 06 |FaX : (0332) 426 23 93
FAX - (0247) 814 4398 [FAX:(0272) 51528 10 ERIDIR +(0332) 238 66 97
RKUTE AY KONYA/EREGL MUGLA
f@i %@% 630 %EL:((0272)) 6324893  |TEL:(0246]3123223 g (5339 701140
+(0242) 6432800 |FAX - [0272) 632 48 93 [FaX : (0246) 31152 22 0332) 7132617 | ORTACA
ELMALI . (0332 710 11 41 |TEL: (0252) 282 94 11
T (0242 618 5051 |EMIRDAG _ FAX: (0252) 28201 18
4 %]%%%% TEL : (0272) 442 57 29 KECIBORLU KONYA/EREGLI
FAX: (0242) 61 g 0272) 441 43 13 TEL: (0332) 71307 94 |FETHIVE
IFHM cA :0272) 441 4313 |TEL: (0246) 541 4780 [pax - SO332% 7104700 7L - (0252) 614 14 59
: 5%12 %%% %E §5 BURDUR (02465413485 | AX : (0252) 614 92 41
Fax - {0949 867 45 38 FAX: (0246) 541 47 81 |TEL - (0332) 881 66 74 i
BURD! 0337 ag0 7347 |FETHIYE/PATLANGIC
MANAVGAT it 088 234 17 44 A 10337 881 62 74 |TEL:(0252) 61216 88
L. (0249) 742 47 47 0248) 234 17 44 - FAX : (0252) 614 98 30
2 inars YALVAG . (0252)
FAX (0242 7429797 | pucak TEL: (0246) 441 7084 (AKSEHR o Ikovcesiz
BRK o1 700 41 1 TEL: 8243%}2 6062 |rax.: (024¢) 441 73 84 'iosszim 7009 [TEL:(0252)262 4217
FAX - 82423 ;22 i 1% - 10248) 315 63 44 FAX:(0332) 813 6720 |FAX: (0252) 262 54 62




DIKKAT
Garanti siresinin anlasmazlik durumunda fatura tarihi esas alinacagindan bu belge ile

birlikte faturanin veya okunakl fotokopisinin saklanmasi gereklidir.

YETKiLi saiel— BSH EV ALETLERI SANAYi ve TICARET A.$.
IMZASI| VE KASESI :

MALIN éﬁﬁyv“Af?

CINSI : DAVLUMBAZ
MARKASI -BOSCH
MODELI

BANDROL VE SERIi NO
TESLIM TARIHi VE YERI :
AZAMIi TAMIR SURESI

KULLANIM SURESI : 10 YIL (Urtiniin fonksiyonunu yerine getirebilmesi igin gerekli
yedek parga bulundurma siiresi)

Uretici Firma:
Flaminia Aspiratér Imalat ve Ticaret A.S
Manisa-Muradiye

Karayolu 7. km Muradiye/Manisa

SATICI FIRMANIN

UNVAN
ADRESI
TELEFONU
TELEFAKSI

TARIH/IMZA/KASE




DAVLUMBAZ Tiiketici Danisma Hatti

No.GB 444 63 33

BELGESI

Cihaziniz; kullanma kilavuzunda gésterildigi sekilde kullaniimasi ve yetkili kildigimiz teknik servis elemanlari digindaki sahislar
tarafindan bakim, onarim veya bagka bir nedenle miidahale edilmemis olmasi sartiyla bitin parcalari dahil olmak tizere
tamamen malzeme, iscilik ve Gretim hatalarina karsi 2 (IKl) YIL SURE ILE GARANTI EDILMISTIR.

Anzalarin giderilimesi konusunda uygulanacak teknik yéntemlerin tespiti ile degistirilecek parcalarin saptanmasi tamamen
firmamiza aittir.

Malin tesliminden sonraki yikleme bosaltma ve sevkiyat aninda meydana gelecek arizalar garanti kapsami disindadir.

Belge (izerine tahrifat yapildigi, cihazin {izerindeki orjinal seri numarasi kaldinldigi veya tahrifat yapildig takdirde garanti
gecersizdir.

GARANTI SARTLARI
1- Garanti stiresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
2- Malin bitiin pargalari dahil olmaz iizere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.

3- Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir. Malin tamir siiresi en fazla
30 is glintidir. Bu sure, mala iliskin arizanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi durumunda, malin saticisl,
bayii, acentas, temsilciligi, ithalatgisi veya imalat¢isindan birisine bildirim tarihinden itibaren baglar. Sanayi malinin arizasinin
15 isglinil icerisinde giderilememesi halinde imalati veya ithalat¢ malin tamiri tamamlanincaya kadar benzer ézelliklere sahip
bagka bir sanayiye malini tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.

4- Malin garanti stiresi igerisinde, gerek malzeme ve isgilik gerekse montaj hatalarindan dolay! arizalanmasi halinde, isgilik
masrafi, degistirilen parca bedeli yada baska herhangi bir ad altinda hig bir dcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

5- Tiiketicinin onarim hakkini kulanmasina ragmen malin;

- Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren, belirlenen garanti siiresi icinde kalmak kaydiyla, bir yil igerisinde; ayni arizanin
ikiden fazla tekrarlanmasi veya farkli arizalarin dértten fazla meydana gelmesi veya belirlenen garanti siiresi igerisinde farkli
arizalarin toplaminin altidan fazla olmasi unsurlarinin yani sira, bu arizalarin maldan yararlanamamayi sirekli kilmasi,

- Tamiri i¢in gereken azami sirenin agiimasi,

- Firmanin servis istasyonunun, servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla saticisl, bayii, acentesi, temsilcilii,
|thalat%|3| veya imalatgi-{ireticisinden birisinin diizenleyecegi raporla arizanin tamirinin mmkiin bulunmadiginin belirlenmesi,
durumlarinda, tiiketici malin Ucretsiz degistirilmesini, bedel iadesi veya ayip oraninda bedel indirimi talep edebilir.

6- Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.

7- Garanti belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar igin Sanayi ve Ticaret Bakanligi, tiiketicinin ve Rekabetin Korunmasi
Genel Midurligi'ne bagvurabilir.

Bu Garanti Belgesinin kullaniimasina; 4077 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak yurirlige
konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Teblig uyarinca, T.C. Sanayi ve Ticaret Bakanligi Tiketicinin ve Rekabetin
Korunmas| Genel Miduirligi tarafindan izin verilmistir.

Bu Uriin BOSCH icin BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. tarafindan ithal edilmektedir.
BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. bir BOSCH UND SIEMENS HAUSGERATE GMBH kurulusutur.

BSH EV ALETLERI SANAYi ve TICARET A.S. Sanayi ve Ticaret Bakanligi
Cakmak Mah. Balkan Cad. No. 51 Garanti Belgesi

34770 Umraniye/ISTANBUL Belge Numaras| : 1662

Tel.: 0216 528 92 02 Fax: 0216 528 91 88 Belge Onay Tarihi: 25.09.2002

436003184_02 - 090529



BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S., FSM Mah. Balkan Cad. 51,
34771 Umraniye Istanbul, TURKEY,

www.bosch-home.com





